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Correu
dels

amics

Sr. Director de “LLUC”.

Desitgem rebre corres:
pondeéncia d’al.lots i d’al.lo-
tes illencs, aixi com també
de tothom qui desitgi aju-
dar-nos amb suggeriments i
idees, per col.laborar amb
una colla de joves que pre:
tén popularitzar la “nova
canc¢6”, principalment a
Valéncia, mitjancant vota
cions massives als “Hits
Parades” de les emissores
i dels periodics i fent inter
canvi de lletres de cangons,
noticies, novetats, ete., a
més de tot alld que se’ns
acudira, per tal de, alhora
que divulguem la nostra
cancd, agermanar les nos-
tres regions. Ultra aixo,
també tenim el projecte
d’organitzar i preparar el
“Primer Aplec de la Nova
Cancé al Pais Valencia”.
Esperem les vostres lletres
a “PENYA ROLL, ¢/ Sant
Lloreng, 10. VALLADA
(Valéncia).

Us doéna mil gracies. —
CARLES MILLAN I BA-
DALS.

Sr. Director de “LLUC”.

He rebut la nova revista
“LLUC” corresponent al
passat mes de gener. De
debo estda molt bé i wvull
trametre sinceres i efusives
felicitacions als directors,
redactors, col.laboradors i
també a la Comunitat de
Missioners dels Sagrats
Cors per aquesta remarca-
ble publicacié cultural, re-
ligiosa i patriotica.

Una felicitacio especial
per al ]ove Francesc de
B. Moll i Marques pel seu
article a favor de la “des-
mitificacié6 dels poderosos,
a fi de sotmetre’ls al con-
trol estricte de l’opini6 pu-
blica”.

També m’ha plagut molt
el treball del bon amic,
mossén Pere Llabrés i Mar-
torell. Té molta raé quan
afirma que “ens falten es-
coles, premsa, radio, televi-
si6 en la nostra llengua
car aquests instruments de
comunicacié social agluti-

nen les llengiies, impedint
llur dispersié dialectal”.

Es ben cert que la nos-
tra llengua culta i literaria
ha d’ésser el resum i com-
pendi de tots els mots i
paraules dels nostres par-
lars regionals i comarcals,
pero aquest compendi s’ha
de fer a poc a poc; sense
presses excessives i par-
tint sempre d’un principi
de cooperaci6 i germanor.
En fi, avui per avui, crec
que la direccié de “LLUC”
fa bé de publicar la pagi-
na destinada a Seccié Po-
pular, escrita en un llen-
guatge substancialment co-
marcal i dialectal.

“LLUC” ha d’ésser, per
damunt de tot, un expo-
nent de la cultura i de la
vida de Mallorca i de les
illes germanes, perd els
seus director i redactors
han de tenir sempre pre
sent els lligams de tota
mena que uneixen les Ba-
lears amb les altres terres
de la nostra comunitat mo-
ral i historica; -especial-
ment els lligams literaris i
culturals que uneixen les
Illes amb les terres de la
nostra area lingiiistica. Es
per aix0 que trobo exce-
llent la idea de publicar
cada mes, dues 0 més pa
gines destmades a parlar
dels nostres llibres, pagi-
nes que son a cérrec dels
amics Josep M.* Llompart
i Miquel Gaya. Donar a
congixer al public balear
—especialment als lectors
mallorquins— els princi-
pals llibres escrits en la
nostra llengua (o traduits
a la nostra llengua) és fer
una obra cultural i patrio-
tica de gran envergadura;
els fruits d’aquesta bona
obra aviat els collirem i se-
ran sempre fruits sucu-
lents i positius.

També m’ha plagut molt
el treball literari —emotiu
i veridic— de la senyoreta
Antonia Vicens que ha gua-
nyat el premi de la nove-
l.la “Sant Jordi 1967”.

Unes ratlles trobo a man-
car en el nimero de gener
i crec sincerament que
s’haurien de publicar en el
numero de febrer o marg.
Unes ratlles destinades a
enaltir la memoria de les-
timat i enyorat amic el Pa-
re Miquel Ollers. Ell sentia
per la nostra llengua i la
nostra cultura un amor pur
i desinteressat i hauria
tingut una alegria impon-

guany. — Foto: Torrellé
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derable si hagués vist con-
vertida la humil revista
“LLUC” on ell col.laborava,
en la gran revista que avui
es publica. Ell que en els
temps negres i dificils no
va abandonar el nostre
idioma ni la gran obra que
LLUC simbolitza, hauria
tingut una joia immensa
en veure avui la nostra
llengua natural i vernacla
honorada i enaltida per

tots els redactors i col.la-
boradors de la revista.

No cal dir que faré tot
alld que’'m sigui possible
—dins la limitaci6 de les
meves possibilitats— per a
donar a coneixer “LLUC”
entre els meus amics de
Barcelona i d’arreu de les

nostres terres, i séc, com
sempre, devot amic, RA-
MON RAFOLS (Barcelo-

na).
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(;un nou concordat?

Quan, l'any 1953, va esser firmat el Concordat
que havia de regular les relacions entre I'Església
catolica i U'Estat espanyol, aquell document va
mereixer, de part eclesiastica, el qualificatiu de
«exemplar i modélic». La veritat és que la seva
gestio —mai no s’ha dit quants de projectes s’ar-
ribaren a redactar— va ocupar gairebé tota la
nunciatura de Mns. Cicognani, arribat al pais en
moments d’euforia religiosa i patriotica. Era evi-
dent que ambdues parts desitjaven la firma d'un
nou Concordat, ja que el de lU'any 1851, després
de tantes i tantes suspensions i denuncies, era
impossible de ressuscitar i tampoc ja no servia
per a encarrilar les forces, potenciades aleshores
al cent per cent, d'una comunitat catolica que ha-
via passat U'experiéncia de la guerra civil.

El treball, pero, fou delicat, llarg, i exigi, tant
d'una com de l'altra part, una precisio gairebé de
rellotgeria. ¢On era la dificultat? ;Potser no era
el nostre un regim palesament catolic, amb con-
fessionalitat declarada en el Fuero de los Espa-
noles? Si, pero sembla que eren tants els punts
a perfilar com les susceptibilitats a no ferir, i ara,
després d’'una dotzena d'anys, hom té la sensacio
que les dues altes parts concordataries no es
fiaven una de laltra...

Deu anys de consultes, i la decidida bona vo-
luntat del ministre Martin Artajo i de 'ambaixa-
dor Castiella, varen dur a bon port la redaccié
del document definitiu. El nou Nunci, Mns. An-
toniutti, va arribar poc després a Madrid, amb
lencarrec concret de posar en marxa totes les
coses legislades en el Concordat, especialment
allo que fa referéncia a les Universitats de UEs-
glésia —puix que aci, per decret wministerial, ca-
toliques ho son totes—. Mns. Antoniutti va tenir
Pencert i la prudéncia de mostrar les seves sim-
paties per U'Espanya oficial i els seus estaments
més conservadors. La seva gestié va ser també
«exemplar i modélica», és a dir, poc preocupant.
Aleshores, el Cardenal Roncalli vivia ben oblidat
de tothom dins el seu palau venecia, i les fines-
tres vaticanes estaven encara ben tancades.

Mort Pius XII, va venir el que tots tenim
ben gravat dins la memoria: el Papa Joan, el
Concili, el seu esperit, els seus documents. I a

I'altre Nunci, Mns. Riberi, amic i condeixeble de
Pau VI, va correspondre la tasca d’actualitzar la
seva missié apostolica i diplomatica, adaptant-la
a les exigéncies d'una Església vertaderament
conciliar i a les esperances d'una comunitat es-
panyola no tan wmonolitica com les declaracions
i les estadistiques oficials podien fer creure.
Aixi, no és d’estranyar que el Nunci Riberi hagi
estat menys considerat a les altes esferes que el
Nunci Antoniutti. Fins i tot s’ha parlat de ten-
sions, de fregades, tan diplomatiques com irre-
ductibles. I ha estat dins aquest context d’insa-
tisfaccio gairebé general, quan s’ha comencat a
parlar d'un nou Concordat, d'un nou instrument
legal que posi al dia les relacions Església-Estat,
puix que lanterior no és ara ni tan exemplar ni
tan modeélic com vaticinaven tot just fa quinze
anys.

La Santa Seu, fa ja uns quants mesos, va
declarar, mitjancant el seu portaveu ordinari a
la sala de premsa vaticana, que «pel que es re-
fereix al Concordat amb Espanya, hom tractaria
de revisar alguns privilegis concedits a I'Estat
espanyol, de manera que el document resulti més
en consonancia amb el nou clima creat pel Con-
cili. Perd, tractant-se d'un acord bilateral, és evi-
dent que tota modificacié ha d'esser préviament
concordada per les dues parts contractants».

De part espanyola, res no s'ha deixat entre-
veure. El mateix Sr. Martin Artajo ha escrit que
era de desitjar que un nou Concordat eliminas
els elements accidentals que les circumstancies
d’aleshores imposaren, a fi de donar la imatge
exacta d'unes relacions més d’acord amb la nova
realitat historica i social.

Ara bé: el nou Concordat hauria de recollir
les solucions que el Concili i els signes del temps
ofereixen en allo que fa referéncia a les relacions
Església-Estat. En primer lloc, el principi de lli-
bertat religiosa, ja oficialment reconegut a la Llei
Organica de U'Estat i aprovat posteriorment per
les Corts, pero rebut amb wmoltes reserves per
part de les diverses Esglésies cristianes no cato-
liques establertes en el nostre pais. La designa-
cio de les jerarquies eclesiastiques, que el Con-
cili amb paraules tan clares ha demanat que
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correspongui unicament i exclusivament a les
autoritats religioses, amb la col.laboracié del
poble feel. I també hauria de deixar ben clar el
que es refereix a la renuncia, per part de U'Esglé-
sia espanyola, a tots els privilegis que son més
propis d’'una Església feudal que no d'una Esglé-
sia que vol actuar en ple segle XX. I, per damunt
totes aquestes qiiestions detallades, el nou Con-
cordat hauria d’oferir a tot el mén un exemple
del nou concepte de la independéncia que perto-
ca a les dues potestats, assenyalant ben clars els
seus limits i les seves responsabilitats.

De poc enca, la Nunciatura esta ocupada per
un altre representant de la Santa Seu. Abans de
partir cap a Madrid, 'ambaixador Garrigues el
va acomiadar a Roma amb un sopar de circums-
tancies, i, arribada 'hora dels brindis, el mateix
ambaixador va qualificar la futura gestié de
Mns. Dadaglio com a empresa «quixotesca 1
arriscada».

¢Sera aquesta empresa la firma del nou
Concordat que U'Església espanyola espera?

Guillem CELIA, M. SS. CC.

L"THOME
-l e
MAQUI-

NA

La guerra del Vietnam continua, creix, es fa
més cruel; converteix en un suplici la vida dels
vietnamites, i, al llarg de tot el mén, obsessiona
cada vegada més gent, crea odis, aixeca indigna-
cions. ¢Que hi fa, America, al Vietnam?

L’'any 1964, el govern dmerica es justificava
davant el seu poble acudint als valors politics
tradicionals de la societat americana: al Vietnam
es defensava el futur de la democracia, de la lli-
bertat, de la justicia.

3 (35)

Ara els topics han canviat, i el govern insinua
que una victoria del Vietcong animaria Xina a
atacar directament els Estats Units.

La nova tactica té una finalitat clara: inten-
tar mantenir l'adhesié del poble, cada vegada
més disgustat, acudint al seu instint de conser-
vacié. A aquestes altures, només la por, que cada
vegada més es converteix novament en la llei del
mén, pot justificar les atrocitats que cada dia
mostren els mitjans de difusié.

Sigui com sigui, la guerra continua. D’una
banda, uns homes descalcos, mig vestits, només
subsisteixen gracies a l'ajut de la naturalesa i a
la complicitat de tot un poble. De l'altra, un
exércit mecanitzat, que tot ho confia a la maqui-
na: fins i tot la desocupacié de les ciutats ataca-
des pel Vietcong s’ha fet a base de bombardeigs
i d’incendis, amb un menyspreu total per la po-
blacié civil que teoricament defensaven els ame-
ricans.

No sabem encara quin sera el resultat d’a-
questa guerra; perd l'atac inesperat i simultani
d’onze ciutats, l'ocupacié temporal de I'ambaixa-
da americana, representen una victdria moral del
poble vietnamita. Hem llegit a la premsa que un
periodista occidental, fugint de les bales perdu-
des, es va refugiar dins una farmacia de Saigon.
«No m’agraden els comunistes —digué el farma-
céutic—, perd no puc evitar de sentir-me orgullés
del que esta fent el meu poble».

Nosaltres, refugiats també dins les nostres
comoditats i en la llunyania, podem participar
timidament d’aquest orgull: de moment, I’'Home
segueix triomfant sobre la Maquina.

Francesc de B. MOLL 1 /WARQUE'S

Fotogravats

Reproduccié de transparéncies en color
Missi6, 61 interior - Tel. 213952 - Palma




4 (30)

HUGUETTE HUBER-ETEVE:

LES GARGOLES

Cercava Déu.

Com altres cerquen
llumins o planxes

per a planxar els pobres
damunt les voravies.

i havien dit

que I’Esperit sortia

que dins les goles beates
de les gargoles entreobertes
part damunt les fires.

I esperava.

Li havien dit

que I’Orgue podia

ressonar a través

de portes i vitratges segellats.
[ esperava.

Cercava Déu
o quelcom de semblant,
perd que li toqués el cor.

Els altres ja feia temps que havien
trobat allo que delejaven,

o gairebé:

llurs paraigiies,

els llumins

o les planxes per a planxar

el vent.

El vent que no cessava
d’inflar-li el vestit buit.

I restava sol,

dies sencers,

el front alcat

vers les goles beates

de les gargoles ineficaces
per on havia de brollar
I’Esperit

que no brollava mai.

Es consternava.

I I’Orgue retrunyia
potser en un altre indret.
¢Qui sap?
Tal volta dins el Rin
que corria sempre,
sempre.

Ires poemes

UN CARRER DE QUIMPER O D’UN
ALTRE LLOC

El carrer gris on juguen els infants.
El carrer que nua els bragos de la vila.
El carrer emboirat de rosa o de gris,
sovintejat de gats secrets,

impudics i amagats.

El carrer de totes les llunes

i de tots els colors.

El carrer de les tristes llambordes

i dels somnis d’infants,

roses 1 grisos.

El carrer que no comenga.

UN DIA, POTSER...

Un dia, potser,

el foc no cremara endebades.
Les flors dels ametllers
s’arraparan a la vida.

Hi haura branques de neu
aci 1t-alla:

El cel sera inmens i mut
part damunt les catedrals.
Ja no ens caldra refiar-nos.
Podrem tenir calor,

i riure sota el sol,

i mirar la bellesa

de totes les coses,

sense que aix0 ens faci mal.

Podrem pensar en les primaveres,
en les remors disperses.

Les sabrem reconéixer

de seguida.

No ens caldrd cap ajut.

Un dia, potser,
tot sera llunya de veres,

tan llunya com ho sén ara
I'ombra i la lum.

Tindrem fred quan caldra,
i les cases tornaran
al lloc que altre temps tenien.

(Traduccié de Josep Maria LLOMPART)

®0
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Pensar i sentir amb ['Esolésia
2

Pensar i sentir amb I'Església és la meta
més noble i ambiciosa a la qual podria aspirar
un cristia. Perqué Crist esta en 1'Església, i és
avui I'Església mateixa, encarnada en el temps,
il.luminadora dels homes, poble de Déu en mar-
Xa cap a la Salvacié.

L’Església és la santedat de Déu revelada en
el Crist que és el seu Cap, i projectada vers
els homes que l'abracen i s’hi adhereixen. Qual-
sevol espurna de santedat humana té el seu ori-
gen en Crist, i 'Església n’és dipositaria en ex-
clusiva.

Cal la nostra adhesié sincera i absoluta a
I’Església, pensar i sentir amb Ella si no volem
fer marrada i desviar-nos del seu cami.

Cal caminar amb Ella, d’acord amb els
temps; inserits en el seu Cos, compromesos amb
el seu testimoni.

Molts d’esforcos es fan malbé si el nostre
compromis no esdevé sincer i entusiasta. Alla-
vors tenim la religiositat postissa i sentimental,
caricatura que posa en perill el mateix edifici
en ser socavats els seus fonaments per aquesta
migranya que acaba en desercio.

Voler pertanyer a lI'Església ens exigira que
I'estudiem i la coneguem. Per no estudiarla i
conéixer-la com caldria, tenim tanta religiositat
de tipus negatiu, endarrerida, amb un peu en el
cami de la desercio.

Ser de I'Església i no saber que és I'Església
—o tenir-ne una falsa idea—, que ens demana i
que ens pot donar, és una contradiccié o bé una
inconsciéncia.

Cal, doncs, amb aquesta nostra adhesié, que
I'estudiem i assimilem el seu esperit, la seva
doctrina: que ens penetrem de la seva llum, per
esdevenir també nosaltres llum.

Penetrar en la lectura dels textos biblics
—no tant per fer-nos-hi savis de la seva lletra,
com per formar-nos en el seu esperit—, és avui
una exigencia elemental.

I, encara, coneixer i viure al corrent —tant
com ens sigui possible— dels textos oficials de
la doctrina de 1’Església, és qualque cosa que
estam obligats a fer tots aquells que hem rebut
alguna llum. Déu ens exigeix, en aquest aspecte,
que posem a contribucié els talents que d’Ell
hem rebut.

per Miquel GAYA

La Constitucié dogmatica sobre [I'Església,
promulgada en el darrer Concili, en parlar en el
seu num. 25 de l'acolliment que els feels han de
prestar a l'ensenyament dels bisbes, precisa que
«aquesta religiosa submissié de la voluntat i de
I'enteniment cal prestar-la d'una manera espe-
cial a 'autentic magisteri del Roma Pontifex fins
quan no parla ex cathedra, de tal manera que
hom reconegui amb reverencia el seu magisteri
suprem i s’adhereixi sincerament al parer ex-
pressat per ell, segons la ment o voluntat que
ell mateix hagi manifestat i que es pot veure
principalment, ja sigui per l'indole dels docu-
ments, ja sigui per la freqiiéncia amb que pro-
paga una doctrina, ja sigui encara per les for-
mules emprades».

Paraules, aquestes i les que segueixen en el
text de l'esmentada Constitucid, que posen de
relleu l'error en que viven aquells que, volent-
se dir catolics, ni admeten aquesta doctrina, ni
la viuen, ni fan res per conecixer-la.

Coneixer el pensament de I’Església! Vet
aqui la pedra de toc perqueé hi puguem emmotlar
els nostres sentiments i ens puguem fer nostra
la saba il.luminadora i santa que puja del seu
tronc principal que és el Crist.

Confés que jo, afectat de llegir i meditar 1li-
bres dels millors teodlegs actuals —alguns dels
quals han fornit amb la seva Illum particular
molt de pes en la doctrina proclamada pel Con-
cili—, he trobat molt sovint a faltar, en la nos-
tra llengua, un medi de publicitat que ens faci-
liti aquesta paraula periodica i actual de I'Es-
glésia; aquesta paraula autentica, que no és ex-
pressié de cap opinié particular siné magisteri
i doctrina oficial, veu moderadora, crida a l'or-
dre, llum i guia, cami de veritat, irradiacié del
Crist-Paraula del Pare que té un ensenyament
propi per cada temps i per cada dia del nostre
viure.

Car aix0 sén los encicliques, documents, ho-
milies i allocucions pastorals del Papa i dels
bisbes.

Tot aixd ho he pogut trobar en aquests qua-
derns quinzenals que «per sentir i pensar amb
I’Església del Postconcili» i sota el titol de DO-
CUMENTS d’ESGLESIA, s'editen a Montserrat.
La seva aparici6 data ja d'un any i mesos: exac-
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tament, del mes d’octubre del 1966. Fins al gener
d’enguany n’han aparegut 28 numeros sense comp-
tar-ne algun de complementari. La seva estructu-
racié no pot ser més seriosa, sobria i austera: res
d’editorials ni d’articles sobrers, siné que tot d'u-
na s'obrin els numeros amb una ben nodrida
seccié6 de Documents i discursos pontificis on hi
sén encabits els textos d’encicliques, audiéncies,
parlaments i homilies del Papa; hi segueixen al-
tres seccions com Legislacié postconciliar, Vida
de I'Església, Estudis doctrinals, Ecumene i Quod-
libets, etc. A més dels documents papals, els tex-
tos d’altres bisbes d’Espanya i d’arreu el mén hi
sén ben triats i escaients, com també altres tex-
tos i estudis d’eminents tedlegs d’avui, entre els
quals citarem, per exemple, L'Església en el mdn
d’Avui de Ch. Moeller, La fi de l'era constantinia-
na de W. Dirks, Una nova relacio Església-mon
d’Y. Congar, i —per afectar d’'una manera par-
ticular la nostra diocesi— La llengua liturgica a
Mallorca de G. Rebassa; i entre els textos dels do-
cuments pontificis, les encicliques Christi Matri,
Populorum progressio i Sacerdotalis caelibatus,
la constitucié apostdlica Sacrarum indulgentia-
rum recognitio, i els motus proprios Ecclesiae
sanctae, Catholicam Christi Ecclesiam, Pro com-
perto sane, i Sacrum diaconatus ordinem.
Adregant-me a un public divers i heterogeni
com és el de la nostra revista LLUC, em fa por
si qualque lector podria treure la impressié
que I'Església, que exigeix dels feels inserits en
ella, 'adhesi6é al seu pensament i la seva doctri-
na, obliga com a una manera d’eixalament hu-
ma. Res més al contrari: per als esperits terbols
i amorals, o que volen servir-se de les causes re-
ligioses per als seus beneficis propis, sense dubte
gue les ensenyances de 1’Església seran dures i
males de pair; mai, perd, no ho seran per a tots
aquells de bona voluntat ni per als creients que
saben que la fe és un risc de la persona humana
que s’entrega al seu Creador, i que Déu no és
quelcom que puguem posseir en exclusiva uns
quants, com tampoc ho és I'Església del seu
Crist, ni cap institucié que puga fermar la inicia-
tiva del creient. Ho corroboren ensenyances com
aquestes del P. Arrupe: «No pretenim defensar
les equivocacions, perd tampoc no volem come-
tre'n una de més grossa que totes les altres: per
por d’equivocar-nos obrant, estar amb les mans
plegades i esperar intdtilment». O aquestes parau-
les de Pau VI: «L’Església no es pot desinteressar
de les coses temporals: perque les coses tempo-
rals sén l'activitat dels homes, i tot el que toca
I’'home concerneix 1’Església. Una Església desen-
carnada, separada del mén, retirada al desert, ja
no seria I'Església de Jesucrist, 1'Església del
Verb encarnat». També és el mateix Pau VI qui
en la Populorum progressio exigeix dels laics con-
siderar com a missié propia el renovellament de
l'ordre temporal i els diu: «Pertoca als laics, per
les seves lliures iniciatives —i sense esperar con-

signes i directrius— de penetrar d’esperit cristia
la mentalitat i els costums, les lleis i les estruc-
tures de la seva comunitat de vida. S6n necessa-
ris canvis, sén indispensables reformes profun-
des: ells han d’aplicar-se resoludament a infon-
dre-hi I'esperit evangelic». «I si és veritat qué el
moén pateix de manca de pensament, convocam
tots els homes de reflexié i els pensadors, cato-
lics, cristians, que honoren Déu, assedegats d’ab-
solut, de justicia i de veritat: a tots els homes
de bona voluntat». Puix TI'Església no és un clos
tancat —avui més que mai no ho pot esser— d’ai-
re enrarit i anacronic, siné que esta oberta a to-
tes les corrents enlairades, com diu el mateix
Papa a l'enciclica esmentada: «Ultra les organit-
zacions professionals, estan també en activitat les
institucions culturals, la funcié de les quals no
és de menor pes per l'exit del desenvolupament.
«La sort del mén perilla, afirma greument el Con-
cili, si no sén preparats homes dotats de més sa-
viesa» I afegeix: «Moltes nacions, més pobres cer-
tament en béns economics, perd0 més riques en
saviesa, poden prestar a les altres un servei im-
ponderable». Ric o pobre, cada pais posseeix una
civilitzacié6 rebuda dels seus avantpassats: insti-
tucions necessaries a la vida terrenal i manifes-
tacions superiors —artistiques, intel.lectuals i re-
ligioses— de la vida de l'esperit. Quan aquestes
ultimes contenen veritables valors humans, féra
un greu error de sacrificar-les a les primeres. Un
poble que hi consentis, perdria aixi el millor de
si mateix. Sacrificaria, per viure, les seves raons
de viure».

«Sacrificar, per viure, les seves raons de viu-
re» és qualque cosa que mai I'Església no pot
predicar, ella que altrament per boca del mateix
Papa diu: «Que tots els fills dels homes puguin
dur una vida digna dels fills de Déu».

Tota aquesta doctrina, il.luminadora i plena
de consol huma és —podem dir— 1’Evangeli del
Crist —la Bona Nova del Regne de Déu—, pro-
clamat per boca del seu Vicari actual, dit amb
I'idioma d’avui, a fi de fer-lo entenedor a tots els
homes d’avui.

També en aquests quaderns —en els quals
hem espigolat les cites precedents—, hi podem
constatar giiestions i problemes candents i la so-
lucié que els aplica I’Església, com la revisié
de les indulgéncies, l'exhortacié apostolica Sig-
num magnum davant el cinquantenari de les apa-
ricions de Fatima, la vertadera doctrina de I’Es-
glésia sobre el culte de la Mare de Déu, i allocu-
cions com les del cardenal Cerejeira que diu:
«No és Fatima qui jutja I'Església; és 'Església
qui jutja Fatima»; o la del cardenal Ottaviani so-
bre el «secret de Fatiman».

Llegint i formant-se en la lectura d’aquests
quaderns és, en fi, com un creient podra tenir
idees clares sobre allo que ha de creure i estimar
en la seva santa religi6.

L
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L'ortogratia dels noms de lloc

Aquests mesos darrers s’ha tornat remou-
re en els diaris insulars la giiestio de la grafia
dels toponims o noms de lloc mallorquins.
iBinisalem o0 Binissalem? (Lluchmayor o
Llucmajor? Els partidaris de cada grafia ja
han tingut prou pa tallat per a escriure i dis-
cutir llargament —i sovint ardorosament—:
uns defensant la forma oficial, altres defen-
sant la... racional.

Sobre la manera com convé escriure el
nom de Llucmajor, ja vaig donar, fa ftres
anys, un informe documentat que I’Ajunta-
ment d’aquella ciutat em demana. Sembla
que el meu escrit degué quedar dormint dins
qualque calaix i no se n’havia parlat meés;
perd, fa un parell de mesos, unes declara-
cions del batle llucmajorer a la premsa des-
pertaren la llebre i han determinat una ges-
tio oficial, que esperam que donarad bon re-
sultat.

El bon resultat —Iinic bon resultat—
seria que es deixas anar d’una vegada la for-
ma hibrida Lluchmayor i s’adoptas oficial-
ment la normal, Llucmajor. S6n dos els can-
vis que caldria fer en l’escriptura del topo-
nim: suprimir la h de Lluch, que no serveix
més que per a falsificar la pronuncia (ja hi
ha qui pronuncia Llutxmayor); i canviar l’e-
lement mayor en major, per evitar la incon-
gruencia de mantenir la mescla absurda d’un
nom mallorqui (Lluc) i un adjectiu castella
(mayor). Deixem correr aquestes formes pro-
misqgiies, que no sén ni carn ni peix, com
tants d’altres noms de poble ridiculament de-
turpats per la burocracia (San Lorenzo de
Descardazar, San Vicente dels Horts, etc.). Si
volem obrar amb logica, una de dues: 0
Llucmajor (nom completament catala) o Lu-
go mayor (que seria completament castella).

En el que es refereix a Binissalem i Vall-
demossa, la rad d’escriure les dues ss €s I'in-
teres a evitar que els qui saben ortografia
pero no saben el topdnim de viva veu pronun-
ciin malament aquests noms, donant a la s

per Francesc de B. MOLL I CASASNOVAS

tota sola el so que normalment té quan va
entre vocals, com és el cas present. Hem sen-
tit molts de catalans pronunciar la s de Bini-
salem i Valldemosa am el so de s sonora, O
sia, el de la s de paraules com cosa, posar,
cosir. Aqueixa pronuncia €és erronia, perd €s
ben explicable per efecte de la grafia amb una
sola s. Escrivint aquests toponims amb dues
ss, queda automaticament eliminada la possi-
bilitat logica de pronunciar-los malament.

El cas de Valldemossa s’ha resolt sense
gaire protestes. En el de Binissalem ja hi ha
hagut més resisténcia, perque els partidaris
de la grafia Binisalem han descobert un ar-
gument que creien invencible: Binisalem
—diuen— és una paraule composta (Bini Sa-
lem), i per tant, en posar-hi dues ss, s’esta-
bleix que un mot tingui dues ss inicials
(Ssalem), cosa que va contra les normes Or-
tografiques més elementals.

Parlem-ne, de la validesa d’aquest argu-
ment. Per primera, en el mateix cas de Bi-
nissalem estan els topdonims valencians que
comencen en Beni (equivalent al nostre Bini-)
i tenen un segon element que comenca en r
forta: ningi no veu amb mals ulls que amb
dues rr s’escrigui Benirrama i Benirredra,
malgrat que també és regla ortografica uni-
versal que cap paraula no s’escrigui amb do-
ble rr inicial. Segonament, els mateixos que
argumenten contra la doble ss, escriuen en
castella prerromano, antirreligioso, contrarre-
forma, etc., i no troben gens absurd que en
aquests casos especials aparegui doble rr ini-
cial en mots com rromano, rreligioso, rrefor-
ma. Dues rr inicials! ;Quina ortografia ho to-
lera? Perd fillets, formant el segon element
d'un compost, en realitat deixen d’esser ini-
cials, i ja resulta purament convencional es-
criure una sola r o dues. El cas de la ss de
Binissalem €s identic: l'interés de protegir la
pronuncia correcta €s més important que
I’escripol de mirar Salem com un mot sepa-
rable del seu Bini.
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Cap a una interpretacié dels orl’gens

Quan hem sentit la necessitat d’analitzar les
essencies del pais on vivim —i d’on som— ens ha
calgut porgar de bizantinismes les realitats de ca
nostra. No sempre és massa agraida la tasca de
gosar a enfrontar-se amb els falsos déus d'un
establert costum; la comoditat que comporta el
«benefici» de no pensar ha arrelat massa entre
nosaltres, fills d’'un pais esdevingut escandalosa-
ment acomodatici.

En repassar la historia de les edats Mitjana
i Moderna —per bé que els textos relatius a les
Illes ténen molt de provisional— veim com Me-
norca segueix una linea paralel.la a Mallorca fins
al segle XVIII, quan l'esmentada divergencia fa
de Menorca un cas unic en els esdeveniments
als indrets de l'antiga Corona d’Aragd.

Com és sabut, quan la caiguda de Ciutat de
Mallorca el 1715, Menorca, tant de fet com de
dret, ja pertanyia a la Corona britanica i va ro-
mandre sota aquest domini fins 1802 encara que
amb dues excepcions: de 1756 a 1763 ocupada per
Franca i de 1781 a 1798 per Espanya. Aquestes
situacions —llevat de I'ocupacié espanyola— més
militars que civils han donat lloc a una serie
d’errades apreciacions que s’han convertit en
topics. La llarga presencia de guarnicions angle-
ses, hannoverianes —al servei dels britanics— i
la menys llarga de franceses, no van extrange-
ritzar el poble menorqui ni tampoc els intel.lec-
tuals d’aleshores. Menorca va romandre —defec-
tes inclosos— amb el mateix esperit d’abans de
les ocupacions i amb les mateixes lleis, usos i
costums concedits per la Corona d’Aragd, mentre
desapareixien de la resta dels paisos catalans, on
s’iniciava la provincialitzaci6é i continuava la linia
de decadéncia que havia d’arribar a l'aiguabarreig
del provincianisme.

Perd no creguem... Menorca no havia d’estal-
viar-se el procés historic dels paisos germans.
Solament havia d’anar endarrerida, fins i tot avui,
quan timidament guaitam als camins del reco-
brament.

El procés economic del segle XVIII menor-
qui, ben prou interessant, per0 no exclusiu de
Menorca com han cregut molts de menorquins,
ens duria a disquisicions que pel que fa a aquest
intent d’interpretacié no és del tot remarcable
per bé que cal recordar que la cultura floreix on
les olles son prou plenes. I la cultura d’'una Me-
norca lliurada a si mateixa —malgrat un gover-

per Andreu MURILLO TUDURI

nador i una guarnicié estrangera els quals, logi-
cament, havien d’interferir-se amb els illencs—
no podia ser altra que la continuacié de la cul-
tura autoctona amb ribets neoclassics propis de
I'Europa del «Grand Siecle». I és aixi que quan
Antoni de Capmany diagnosticava que «el catalan
es una lengua provincial muerta para la republica
de las letras», un grup de menorquins s’encarre-
gava de fer-lo anar errat de comptes. La «Societat
de Cultura» de Mad, creada per impuls dels lle-
traferits menorquins —i alguns de britanics (1)—
mantenia el foc de la cultura catalana al darrer
raco de les nostres terres.

Anima de la Societat de Cultura van esser
els cinc germans Ramis i Ramis —descendents
de mallorquins establerts a Menorca l'any 1729—
i, més que cap, el major, Joan, nat a Maé el 27
d’'abril de 1746 en plena dominacié6 britanica.
Joan Ramis i Ramis va estudiar les primeres
lletres a la vila nadiua per a continuar estudis a
Ciutat de Mallorca i més tard a Avinyé on es va
doctorar en ambdés Drets. Poliglota de valua i
home culturalment inquiet, va elevar auténtics
monuments de la literatura catalana (2).

Jordi Carbonell s’ha dedicat a pregons estu-
dis sobre l'obra de Ramis i d’altres menor-
quins (3), on es reflecteixen el paper i la impor-
tancia de la producci6 menorquina de final del
segle XVIII i comencament del XIX, epoca que
anomena «El periode menorqui de la literatura
catalana». No es pot dubtar que l'aportacié d’en
Carbonell ha de dur com a conseqiiéncia la inclu-
sié, en lloc d’honor, dels classics menorquins a
les antologies de la literatura catalana, d’on sén
gairebé absents.

Pero la Societat de Cultura on s’havia cana-
litzat la tasca dels Ramis i tants altres estudio-
sos, va tenir una vida curta encara que pletorica.
Creada en 1778 es va desfer en 1785. Francesc
Hernandez Sanz, a l'estudi que li va dedicar (4)
ens diu: «Tal vez hallariamos el motivo de aquel
abandono y de la disolucién si pudiéramos ahon-
dar en la vida intima de los fundadores y nos
fuera permitido conocer la parte activa que como
hombres publicos les quedé reservada en los
transtornos ocurridos en nuestra isla a raiz de la
ocupacién y conquista de Menorca por las armas
espafiolas en 1780-1781». Aquestes deuen ser, ben
segur, les dates en les quals s'’inicia la tardana
provincianitzaci6 de Menorca. Comenga pels in-

99
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del provincianisme menorqul’
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TRANSCRIPCIO DEL. DOCUMENT:

«...para componer une nueva Historia de esta Isla, pues
las ya publicadas hasta aqui son muy defectuosas, ya por su-
perficiales, v ya también por su mucha falta de exactitud. Bien
veo que este mi proyecto pide mucho estudio y trabajo; pero
sin embargo lo emprenderé con gusto a fin de distraerme quan-
to pueda de las desazones y desgracias que continuamente me
persiguen. Son ya seis aitos casi completos que sirvo el empleo
de Asesor de Guerra en esta Isla y quando tantos otros con
mui pocos o ningunos servicios gozan buenos sueldos yo soi
el iinico que sirvo sin paga ni adelantamientos y con mui cor-
tos gages por mas que repita mis solicitudes y recursos. Te-
nemos pues de venzer la Fortuna conformandonos con la vo-
luntad de Dios que asi lo dispone. Mahon a 7 de Enero de
1.788.»

tel.lectuals, homes que per les seves ocupacions
havien de cercar l'adaptacié a unes circumstan-
cies que degueren albirar com a definitives i
sense remei, i per part d’alguns —no tots— sen-
se oposar cap resisténcia.

Després de la curta i darrera ocupacié bri-
tanica (1798-1802) els menorquins es veuen em-
pesos cap a l'abandonament de la llengua Illur
com a vehicle de cultura. Com a mostra sabem
de la creaci6 a Ciutadella d'una escola per a
al.lots benestants, regida per personal foraster,
obra del bisbe Pedro Antonio Juano (5) i el de-
cret del mateix bisbe ordenant que els llibres
sagramentals s’havien de redactar «en lengua
castellana por convenir asi y estar mandado por
la superioridad» (6). El mateix Joan Ramis seria
comissionat com a examinador de mestres que
havien d’ensenyar a les anomenades «escuelas
espanolas». A poc a poc la llengua dels menorquins
es convertiria en un instrument que, de cada ve-
gada més, ja no «feia mudat» (7).

Joan Ramis va tractar d’adaptar-se a la nova
situacié6 de bell comencament: des de 1781. Des-
prés d'unes lloances versificades al governador
Comte de Cifuentes —primerament escrites en la
llengua del pais i més tard en castella— va ocu-
par carrecs d'importancia i va rebre desenganys.

Les darreres produccions de Ramis —en llen-
gua manllevada—sén francament dolentes (8). Pot-
ser aixi ho degué entendre l'autor i abandonant
la produccié literaria va dedicar els seus esforcos
a la historia i, amb menys encert, a la ciéncia
(per cert que aquestes darreres activitats sén les
més conegudes i les tniques a les quals paren
esment els nostres provincians d’ara).

Per un paper autograf —inedit fins a la pu-
blicacié d’aquest article— sabem també que la
dedicacié historiografica de Joan Ramis va ser
motivada per la necessitat de distreure’s dels
desficis i desgracies que el perseguiren (9). I per
aquest mateix paper sabem quina paga va rebre
per la seva rentincia espiritual.

El provincianisme de Joan Ramis i Ramis
sols va ser en part redimit pel fet de mai més no
acceptar cap més carrec, ni de la darrera i efi-
mera ocupacié britanica ni de l’administracié
definitivament instaurada en 1802. Aquelles cir-
cumstancies, en les quals Ramis hi veia la volun-
tat de Déu, van fer que bon nombre d’intellec-
tuals menorquins, capagcos de crear unes obres
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on es palesava que el catala no era una llengua
morta per a la republica de les lletres, anessin
sembrant de sal un terreny que, d'aleshores enga,
ha donat ben poc fruit.

NOTES ==

(1) Agquest fet no ens ha d'estranyar. John Armstrong,
enginyer militar angleés, a The history of the island of Minorica
(Londres, 1756) Letter V; diu: «la majoria de la gent és trac-
table i complaent quan nosaltres hem apres la seva llengua la
qual tenim necessitat d’aprendre tan prest com podem i per
diferents raons».

(2) Sén remarcables les tragedies d’estil neoclasic Lucre-
cia (1769), Arminda (1783). Rosaura (1783) i diversos poe-
mes i altres obres menors.

(3) Jordi Carbonell: El periode menorqui de la literatura
catalana a El llibre de tothom. Barcelona, 1964. La cultura a
Menorca a «Serra d’Or». novembre de 1964. L’obra literaria de
Joan Ramis i Ramis a «Revista de Menorca» I semestre, 1967.
També ha tractat aquests temes en conferéncies donades a Mas
i a Ciutat de Mallorca.

(4) Una sociedad de cultura establecida en Mahin du-
rante la segunda mitad del siglo XVIII «Revista de Menorca».
desembre de 1921.

(5) Rafael Oleo y Quadrado. Historia de la isla de Me
nrarca Tom II, pag. 315.

(6) Vegeu Cuarto centenario de los libros sacramentales
de las parroquias de Menorca per Fernando Marti Camps, «Re-
vista de Menorca», octubre-desembre. 1965

(7) Malgrat tot, Antoni Febrer i Cardona publica en
1804 —amb pseudonim— Principis de la Lectura Menorquina
(vegeu-ne el treball de Jordi Carbonell a «Estudis Romanics»
VIIT 1961 (impres el 1966) publicacié de I'Institut d’Estudis
Catalans. En un to menor encara seguiria 1'is del catala en
algunes obres publicades i altres inédites produides a comen-
caments del segle XIX. També Joan Ramis va publicar dins
aquest segle (en 1811 per primera vegada) l'obreta Temps y
paratges de Menorca en que es mes gustos y saludable o dartos
respectivament el pex y marisc que se aporta per vendre en la
pescateria de Maho. En 1818 Viceng Alberti traduiria al catala
la insuportable Alonsiada de Ramis, ete.

(8) Diu Lluis Casasnovas en el seu llibre Antologia poé-
tica menorquina (de poesia castellana d’autors menorquins):
«Desgraciadamente las poesias de Ramis —s’ha d’entendre la
produccié castellana— fruto de estudio y erudicion, carecen
de auténtico valor y si por un lado le hemos de reconocer co-
mo buen latinista. historiador concienzudo y notable abogado.
por otro nos es obligado tenerle por un poeta mediocre y mas
bien malo» pag. 29.

(9) Vegeu el gravat, fotocopia d’'un manuscrit de Joan
Ramis, que illustra aquest article.
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conversa amb:

josep ferragut

A redos de la Seu hi ha la bar-
riada potser més antiga de Pal-
ma. Em sembla que fou en aquell
redol on hi hagué el primitiu re-
cinte murallat, i encara, quan fan
els fonaments de qualque edifici
nou, és corrent trobar-hi objec-
tes romans i arabs. Es una bar-
riada amb l'olor de la processé
del Corpus —barreja de sorra,
petals de flors i cera—, amb el
resso de la campana del rellotge
de I'Ajuntament, des de llevant,
o amb el toc nostalgic de les cam-
panes de la Catedral, enfilada a
ponent, majestuosa, vora el mar.
Per aquests carrerons es passeja
el record de Mossen Alcover,
transcrivint rondalles i iniciant el
seu grandiés diccionari, i d’En
Gabriel Alomar, que no anava
precisament de rondalles.

Gairebé enmig del barri hi ha
I’Estudi General, la nostra antiga
Universitat, que ara vol reverdir
antigues glories i intenta fabricar
una tradicié que no té i que li cal.
Tot just a la vora, En Lloreng
Villalonga inventa un passat i ens
el fa novel.la, i, més avall, enfront
de la placeta de la Universitat, en
una casa antiga refeta de bell
nou, viu l'arquitecte Josep Ferra-
gut. Ell mateix ens obre la porta
i ens fa passar dins una sala ple-
na d’obres d’art, llibres, objectes
decoratius, llum, i tot alldo que
pot fer comoda una cambra.

—Es evident que quan es pen-
sa en l'urbanisme a les Balears,
s’ha d’'anar a uns plantejaments
distints per a cada una de les
illes. Els problemes d’Eivissa i
de Menorca son diferents dels
que tenim aqui; i, aqui mateix,
encara hem de fer la diferencia
entre Palma, la zona de la costa
o turistica i la part agricola. Crec
que el plantejament de Palma
hem fet d’'una manera desastro-
sa. Si ara es lamenten del «gran
Madrid», d’aqui a un parell d’anys

lamentarem el «gran Palma».
S’han fet uns poligons industrials,
molt encertadament i ben fets;
pero erroniament situats a Palma.
S’hauria d’haver pensat en altres
indrets de l'illa per a fer aquest
desenvolupament industrial. Aixi
se'ls hauria pogut donar una vida
que ara no tenen; una indiustria
repartida, que fos complement i
balanga del turisme, o lloc de tre-
ball per si un dia aquest turisme
deixa de wvenir. Pens que, per
exemple, aquests centres indus-
trials s’haurien d’haver fet a Inca,
a Manacor i a Alcudia. Aquesta
ciutat, d’enca de Carles V l'han
oblidada, i no tenen en compte
que era el port natural de laltra
banda de Mallorca.

De la costa no s’ha fet cap
plantejament. L'unica cosa que
s’ha fet és donar completa lliber-
tat als particulars, o als interessos
particulars, per a desenrotllar allo
que a ells els convenia, sense pen-
sar mai en l'interés general ni en
les necessitats paisatgistiques de
la regié. Fa anys, «<Es Molinar»
era considerat la barriada d’es-
tiueig de la classe baixa de Pal-
ma; el que hem fet ha estat con-
vertir Mallorca en «Es Molinar»
d’'Europa.

Don Josep conversa pausada-
ment, sense immutar-se gens quan
li pos qualque emperd. Sembla
com si ja sabés quines traves li
puc posar i quines son les parau-
les exactes que m’ha de dir. M’ha
assegurat que no li agrada que li
facin entrevistes; me n’explica les
raons. I també m’explica per que
ha fet aquesta excepcié. Em parla
de la nostra revista, i, aleshores,
deixa d'esser només l’arquitecte
per a convertir-se en 1’home preo-
cupat per la cultura propia. Cer-
ca solucions, maneres de fer una
tasca positiva.

—L’edifici ha d’estar en conso-
nancia amb el paisatge o amb la

tradicié dels edificis que l'envol-
ten. Aquesta consonancia és, a ve-
gades, un punt discordant; pero
només un punt, una cosa extraor-
dinaria, no una norma... Es clar
que els nous materials de cons-
truccié s’han d’aprofitar al ma-
xim; pero el que no hem d’obli-
dar mai és el clima que tenim, la
situacio especial de cada cons-
truccic i els materials propis de
la regid. Referent al clima, em
sembla absurd que aqui s’hagin
de fer aquests finestrals orientats
cap a migjorn amb unes persia-
nes que gairebé mai poden estar
obertes; aix0 ho podran fer a un
pais nordic, perd no aqui.

Fa un cert temps —i aix0 ho
dic referint-me als materials pro-
pis de la nostra regio— varen
creure que el ciment podia imitar
qualsevol material. I aixd no és
ver; al cap dels anys, els mate-
rials nobles tenen més qualitat, i
el ciment la perd. Es clar que
aqui es plantejaria el problema
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dels condicionaments economics
als quals els arquitectes estam
subjectes. No vull dir amb aixo
que s'hagin de rebutjar els avan-
¢os que ens ha duit la técnica;
seria doiut no fer servir el for-
migé o les estructures metal.li-
ques. Com veu, son dues coses dis-
tintes: aprofitar la técnica al ma-
xim, d'una banda, i seguir l'espe-
rit tradicional, de lUaltra. Aqui, a
Mallorca, es desconeix general-
ment la nostra propia arquitec-
tura; quan en parlen, es referei-
xen a les cases senyorials, que
n'hi ha relativament poques per-
que puguem dir que representen
la nostra arquitectura tradicional.
La vertadera saba I'hem de cercar
dins l'arquitectura rural. Hem de
revaloritzar la casa agricola ma-
llorquina, i no com a historia, si-
no com a pauta a seguir, tot pen-
sant-la amb els avantatges que la
técnica del nostre temps permet.
La cosa pitjor de tot aix0 és que
els estrangers ja ho han sabut
veure i fer-ho; nosaltres ens hem
limitat a copiar-los.

No hem de confondre aquest
esperit tradicional amb la imita-
cio de larquitectura antiga. Va-
ren esser bastants els qui, en
aquests darrers cinquanta anys,
seguiren aquesta tradicid, pero
sense donar-li I'evolucié escaient.
¢El millor d’aquell temps? Pot-
ser En Forteza; va fer obres im-
portants, pero usant wmaterials
una mica pobres, que el temps
encara ha empobrit més.

El tema de l'arquitectura ens
acapara per complet. Se m'’acu-
deixen molts de temes de conver-
sa, dubtes, preguntes. En algun
moment teoritzam per complet:
I’arquitectura, ¢art o ciéncia? El
retrat d'una senyora fet per
N’Anglada Camarassa ens vigila
des de la paret; em sent observat
pels ulls imaginaris d'un bust sen-
se rostre que tenc a l'enfront; un
angel d’En Pavia, penjat del sotil,
intenta protegir-nos.

—Evidentment, l'arquitecte ha
d’esser artista i técmnic; un pot
esser bon matematic i mal ar-
quitecte, i a U'enrevés. Hem d’afe-
gir que l'arquitecte ha de ser bon
socioleg. Conjuntar les tres coses
és cada dia més dificil. L'evolucio

i U'amplitud de la técnica i dels
problemes que planteja la socie-
tat ens duen cada dia més a una
especialitzacio dins 'arquitectura.
El futur del nostre treball esta
en un equip harmonitzat i com-
penetrat.

cQue n'hi ha que només van al
negoci? Es clar! Molts d’arqui-
tectes s’han convertit en indus-
trials de 'arquitectura, en senyors
que venen planols per fer obres
rapides i ben poc pensades. B,
en part es compreén, encara que
no es justifiqui: la febre de la
construccio, poc temps per a ma-
durar el projecte i menys per a
acabar l'obra. A més, tothom se
sent arquitecte, aqui; com tothom
se sent metge. No, no vull dir
que no tenguem llibertat; pero si
condicionaments, tant economics
com de temps. ¢Solucions? Si,
educar la gent; que la culpa no
és solament nostra. Cal una labor
de critica de les obres, de des-
pertar la consciéncia de la gent,
de respectar les ordenances. No
fer tants d’edificis singulars, i els
que ho siguin, que ho siguin de
bon de veres. Els nous rics d'a-
bans encarregaven a l'arquitecte
edificis fora del corrent per tal
que es ves on era ca seva. Als
d’ara ja no els importa; van al
negoci. No sé quina cosa era pit-
jor.

La conversa ens duu als edifi-
cis que marcaren la tendencia
d'una ¢poca. Comentam la poca
proteccié que varen tenir de part
de les autoritats, perqué no res-
ponien als estils consagrats per la

La Porciuncula.
Monument
a I’Amic e Amat.

Historia. Precisament fa ben poc
hem hagut de veure com un dels
escassos exemples d’arquitectura
«modernista» a Ciutat —els ma-
gatzems «El Aguila»— era defor-
mat sense cap respecte. Domr Jo-
sep se’'n lamenta.

—No s’hauria d’haver permeés.
Ni tampoc allo que feren amb el
«Gran Hotel» que, a part del seu
valor documental, era un edifici
noble. Tots els estils, fins i tot els
que ara ens semblen més enfora
de nosaltres, han d’esser prote-
gits, com ho son, per exemple, el
gotic i el renaixement. ¢Vosté re-
corda el xalet de Ca N’Aguild, a
Porto Pi, fet d’En Bennasser?
Ido pot estar segur que era un
dels millors xalets que ha tengut
Mallorca. No haurien d’haver dei-
xat que el tomassin. Dins cada
epoca, dins cada gust, hi ha bo i
dolent. Allo que hem de fer és
aprendre de destriar-ho.

Parlam ara de les seves expe-
riencies professionals, de la seva
obra i de l'evolucié que aquesta
ha experimentat. I, naturalment,
dels problemes de l’ensenyament
de I'arquitectura.

—El pas per UEscola d'Arqui-
tectes és un aprenentatge necessa-
ri per a poder comengar a apren-
dre. El perill és que un, en sortir
de I'Escola, es trobi —com ara
passa a Mallorca— davant una
euforia constructora i s’hi vulgui
incorporar sense fer abans exa-
men de consciencia, sense dema-
nar-se si vertaderament ja ho sap
tot. Potser I'Escola s’hauria d’o-
rientar cap a una especialitzacio
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més rigorosa, i, al mateix temps,
exercir una funcié divulgadora,
pedagogica: educar el gust de la
gent.

L'arquitecte  responsable no
hauria de treballar en una regio
que desconeix. Per a fer una ver-
tadera obra arquitectonica cal
saber la realitat sociologica del
pais, els costums, la tradicid...
Cregui'm: el nostre urbanisme no
el poden fer des de Madrid.

Jo vaig acabar la carrera Uany
42, i aleshores s'usava en arqui-
tectura una mena de triomfalisme
folkloric, conseqiiencia de [l'am-
bient oficial: certs esquemes tra-
dicionals espanyols repetits una i
mil vegades, sense deixar cap
marge a la llibertat de la imagi-
nacio creadora. El Ministeri de
I'Aire a Madrid i la Casa de Cor-
reus a Palma poden servir d’exem-
ple. Aleshores, potser per reaccio,
vaig sentir la pruija de llan¢ar-me
a fer una arquitectura funcional,
simple, progressista. Pero no em
va ser gens facil, perqué no m'a-
provaven els projectes! Les prime-
res construccions que vaig poder
realitzar dins aquesta linia varen
esser el Bar Morocco i els xalets
de Palma Nova. Després he evo-
lucionat cap a una sintesi de la
modernitat i de l'estil classic ma-
llorqui. Per exemple, a l'avinguda
de Jaume III, de Ciutat, on havia
d’harmonitzar els nous edificis
amb els antics casals que hi ha

L’escala d’un bloc
de vivendes a

La Conza.
Alcidia.

classicisme essencial, estilitzat. Ni
tampoc el poblat d’Alcudia (alla
on per ventura he treballat amb

més llibertat), que he volgut que -

fos una cosa profundament ma-
llorquina...

Al ritme de la conversa s’ha es-
colat el temps. La llum de cap al
tard s’esmortueix en els racons
de la cambra. L’angel d’En Pavia
resplendeix encara d'un ultim ra-
joli de sol. En el carrer de ’Estu-

di General s’encenen els llums i se
sent la gatzara d'una colla de jo-
vent. Sén els alumnes de la res-
suscitada Universitat. Indiferent a
tot, un moix ben peixit travessa
la calgada —andamis reposats,
canonicals— i desapareix dins les
ombres del pati d'una casa de
Senyors.

Francesc de P. BARCELO
I FORTUNY

just a la vora, vaig prendre com
a model el carrer de les Carasses.
I no es cregui: la capella de la
Porciuncula no surt d’aquest

Ja en premsa aquest numero, ens arriba la noticia de la tragica mort de I'il.lustre
arquitecte que tant ha treballat per la dignificacié de l'art a Mallorca. Sigui, la pu-
blicacié d’aquesta conversa —tenguda amb ell ben poques setmanes abans—, un ho-
menatge pbdstum a la seva memoria.
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Dibuix de
P. Martinez Pavia

Aquell Banc era un bordell sense piano.

Es clar que jo no en tenia cap culpa, que
el director tingués tlcera de duodé. Llavors hi
havia també el problema dels dos apoderats. Un
d’ells s’havia casat amb una dona elegant, bella
i rica, i ara havia de demostrar si era vera que
valia. La familia de la dona, de tant en tant,
deixava caure:

—En Lloreng té idees, perd realitzacions...
Un trist empleat de Banc!

I Paltre, que un dia havia sortit del despatx
del director amb el vestit tot tacat. El tinter del
director s’havia romput damunt del seu cap. I,
de llavors enca, ni piulava.

Aixi les coses, don Lloreng, el que s’havia
casat amb una dona rica —i jo no en tenia cap
culpa—, m’envia a cercar per a fer-me saber que
jo no servia per a res.

—Em sembla molt bé —li vaig dir—, em
sembla molt bé. Aixi, dones, em foti fora. Es clar
que els sindicats...

—1I és clar que si! Que el traguem al carrer!
Que el traguem al carrer, i els sindicats... Voste
és un bon bergant! No vol donar la seva sang per
I’empresa, quan la sang ens és més necessaria.

per Jaume POMAR

L’empresa reclama, demana, exigeix tots els seus
esforgos. De nit i de dia. ;Per quina causa millor
podria morir?

I va tocar un boté, i un grum uniformat i
amb gorra de ventalla xarolada, més fosc que ’om-
bra de la mort, va semblar un llamp en presen-
tar-se.

—Vine, Joanet, vine, i digues a aquest empleat
el que ha de fer un allot bon allot que treballa
a la casa.

—PFer feina de pressa. Fer hores extres sense
demanar remuneracié. Treballar dur. Saludar don
Lloren¢ a I’hora d’entrar i a ’hora de sortir. Tre-
ballar molt. Portar sempre el cap baix. Somriure
amb humilitat. No discutir amb don Llorenc. I,

quan arribi T’hora felic de I’ascensi6 —aqui els
ulls i botien—, ’hora de canviar de categoria —Ii
mancava l’alé i es returd uns segons—, obrir els

bracos i exclamar: gracies! I besar, ja per sem-
pre, les petjades de don Llorenc.

——¢Ho veu? —don Llorenc em va mirar amb
la mirada humida, visiblement emocionat—. besar
les meves petjades. Te’n pots anar, Joanet.

En Joanet, abans de sortir, va besar-li la ma.
Don Lloreng es va estufar dins la butaca i llanca
cap a mi el seu nas de ganivet.

—ZXNomés fa tres setmanes que el tinc amb
mi! —i em va mirar fit a fit, como si em cercas la
por en el rostre, que somreia descaradament—.
¢Ho veu, com els altres n’aprenen? Només és vos-
té, vosté, el més beneit de tots. ;Quants anys fa
que arrossega el cul per la casa?

Vaig mirar el rellotge.

—3Sis anys, set mesos, vint-i-quatre dies, quatre
hores i devuit minuts. I els segons que s’escolen...

—Sig anys i escreix —va dir molt trista-
ment—. I amb barba. I no es talla els cabells...
Ja no és facil que arribi a aprendre’n. Mai pus,
mai pus, mai pus.

Va firmar uns papers i em destina per al final
de la gloria, amén, a la humitat i el reuma de la
cambra cuirassada, a on, al cap de molts anys i
amb la barba i els cabells molts llargs, encara
tothom deia que jo, esbucat pel temps, foll i es-
vait, sense mica de gracia, amb I’humor perdut,
esclafat, malalt, deia tothom —qui podia pensar-
s’ho—, que jo era —si no t’en riguis— el guar-
dia dels cadavers de totes les societats anonimes
del pais. I el pitjor de tot és que era vera.
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El pI’Ob cma culfural a IGS I CS

UNA ENQUESTA ALS PREMIATS DE LA NIT DE SANTA LLUCIA

L’exit obtingut pels escriptors insulars la nit
de Santa Llucia a Barcelona ens ha mogut a
sol.licitar la seva opinié sobre els problemes que
planteja la nostra cultura en el redos concret de
les Illes. Promovem, aixi, una petita enquesta, a
la qual responen Antonia Vicens (guanyadora del

premi «Sant Jordi», de novel.la), Jaume Vidal
(del «Carles Riba», de poesia) i Guillem d’Efak
(finalista del «Josep Maria de Sagarra), de tea-
tre). La contestacio d’Alexandre Ballester (guanya-
dor del «Josep Maria de Sagarra»), no havent
arribat d’hora, la publicarem, si de cas, en el nu-
mero vinent.

1. De fet a les Illes es produeix el con-
tacte de dues cultures, amb projecciéo i mit-
jans de difusié desiguals. Mentre que una
d’elles, 'autdctona, neix de la propia societat,
l’altra té I’avantatge d’esser D’oficial. Aquesta
situacié condiciona les perspectives de cadas-
cuna. ;Com veus tu el futur de la cultura
autoctona?

2. ¢Creus tu en la possibilitat d’una tas-
ca organitzada i eficac per part dels mallor-
quins que pugui vigeritzar el nivell de la cul-
tura autoctona, entenent per cultura alguna
cosa més que literatura i llengua?

3. ¢Quina creus que és la funcié que l’es-
criptor realitza i pot realitzar a les Illes?

4. Tothom accepta avui que l’escrlptor
esta vinculat a un public que consumeix i en
certa manera determina la seva obra. ;Quina
és la teva experiencia a quest respecte i que
opines del piublic mallorqui?

ANTONIA VICENS

1. Una mica gris; com si l'esfor¢ de molts
només hagués d’afectar uns pocs.

2. Sempre crec en les possibilitats i en
el petit fruit d’'una llarga constancia.

3. Fins ara trob que aixi mateix s’ha cantat
massa els ametlers florits i els temps passats. Jo
crec que la funcié de l'escriptor amb la seva obra
ha de ser el de testimoniar uns fets o unes cir-
cumstancies amb tota la seva realitat, sense es-
catimar-hi cruesa, per a més comprensid, més
amor...

4. Experiéncies encara no en tenc cap. Pero
voldria prest poder opinar ben favorablement del
public mallorqui.

JAUME VIDAL

e

1. La cultura oficial no té res a fer. Aixo
esta demostrat fins historicament. Es la cultura
dels espectacles folklorics —la Lola Flores, el
Manolo Escobar—, que, a fi de comptes, no pren
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ningu seriosament: una mica d'evasio, una calen-
tura momentania... L'inica cultura viable i de-
cent és l'autoctona. La lluita contra la cultura ofi-
cial —perque de lluita, n’hi ha d’haver, és clar—
es pot plantejar només oferint productes de pri-
mera qualitat, cosa no massa dificil tenint en
compte l'infima qualitat dels productes de la cul-
tura oficial. Ja sé que la propaganda compta en
gran part; doncs, fem-la, sense entrebancs ni ba-
ralles estupides. Es tan facil imposar la cultura
autoctona, que, tot i que se li ha declarat la gue-
rra oberta, encara sura.

2. Evidentment, que hi crec. Cal només que
no es deixi temptar ninga per la sirena del ve-
dettisme. Alld d'«entre tots ho farem tot» es un
bon lema. Pero cal unir-nos i treballar, sense mi-
rar el propi, particular guany —que sol esser mi-
grat—. Només una tasca comuna, cegament comu-
na, pot retornar-nos la propia personalitat i l'efi-
cacia de viure tal com som, hem estat sempre i
volem esser.

3. Escriure, simplement. Escriure bé, dir la
veritat, exposar els problemes que l'afecten i que
troba ell que poden afectar el mén en que viu.
Pero de veritat. No parlar del Vietnam o del «ché
Guevara» perque estan de moda, sense saber exac-
tament quin és el problema de la guerra del Viet-
nam ni que representava el Guevara en qiiestio.
I sobretot, repetesc, escriure bé; de la mateixa
manera que un electricista o un picapedrer han
de complir, primer de tot, amb el seu ofici, aixi,
un escriptor, cal que compleixi, primer i sobretot,
amb el seu ofici d’escriptor.

4. Jo no ho accept. Si l'escriptor és tan baja
que es deixa endur per un public d’alld que en
diuen de consum, ja se n'avendra: per mi, no sera
un escriptor, siné, en tot cas, un escrivent al dic-
tat. Hem menyspreat el public, anomenant-lo po-
ble, i no creient-lo capa¢ més que d’agradar-se de
coses facils i bambes o de grans apassionaments
sentimentals d’a flor de pell. El public ha de con-
sumir el que nosaltres li donem; no el que vol ell.
Entre altres coses, perque no sap que vol. L'es-
criptor no esta vinculat a un public: és el public
que esta vinculat a ell. I aquesta és la primerissi-
ma tasca d'un escriptor: vincular-se un public.
Aquesta vinculaci6 sera honesta quan l'actitud,
I'expressié i la tasca de l'escriptor sigui honesta.
Si I'escriptor, el que vol és alld que en diuen triom-
far, com si fos una vedette, evidentment fracassa-
ra. Ara, si vol tenir el triomf de la vedette, que el
tengui: li durara poc i no tendra cap eficacia. L’es-
criptor té l'obligaci6 de la lluita —avui li diuen
revolucié— i cal que lluiti fins a la mort. Hauré

de citar allo de I'Evangeli i de Gide: «Si el gra de
blat no es mor, ell tot sol resta; perd si es mor,
déna molt de fruit». No cal dir que el public ma-
llorqui no és —ni cal que ho sigui— diferent d’'un
altre. ¢La meva experiencia? Jo sempre he fet el
que he trobat que calia fer; no el que trobaven
els altres. De si el public ha respost o no, no ho
sé. Aix0 ho saben els que fan estadistiques o es
dediquen als estudis socio-economics. Ja ho diran
ells.

GUILLEM D’EFAK

1. Tots ens trobam agafats entre dos focs:
fer reaccionar la burgesia en contra d'una situa-
cié injusta, perd sense desconeixer la problema-
tica social. Aixd no hi ha qui ho entengui. Ni jo
mateix, si m’estrenys. Conclusi6: som pessimista.

2. Confii amb els joves i només amb els jo-
ves. Tanmateix...

3. Aix0 sén dues preguntes.

A la primera: Fins ara, de defensa de la llen-
gua, que Déu n’hi do.

A la segona: Vitalitzar la cultura mallorquina
en la qual jo, pobre de mi, crec fermament.

4. Crec que tots els que mostren un interés
dinamic per la nostra cultura se troben al marge
de interessos comercials. En quant al public ma-
llorqui, estic segur que la mai prou lloada T.V.E.
els guanya de braé. Doneu memories al senyor
Sanchez, de part meva.
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CAMINA CAMINARAS...

«el sauna» o

Heus aci el que sempre ha estat, per a mi, un
problema. Si la llengua finesa tingués article, n’hi
hauria prou traduint-lo, i bona nit si et colgues.
Pero el finlandés no en té; de manera que un
substantiu, segons el context de la frase, portara,
en haver de fer la traduccié a una llengua com la
nostra, l'article determinat, l'indeterminat, o no
en portara cap, i tindrem el/la sauna, un/una
sauna, o, tot simplement, sauna. N’hi ha que
diuen «la sauna», deixant-se dur, crec jo, per allo
que quasi tots els substantius acabats en «a» sén
femenins en el nostre idioma; pero el sauna (i ja
he escrit «el») és, al cap i a la fi, un bany, i el
bany és ben masculi... En fi, masculi o femeni,
el sauna seguira essent, almenys en opinié dels
finlandesos, com una mena de panacea que, a
més de deixar-vos el cos net com cap altre bany
us I'hi deixaria, us guarira totes les malures,
menys, per a desgracia dels grassos, l'obesitat.
Perqué el sauna, segons els especialistes finlan-
desos —i ells, que el van inventar, ho saben mi-
llor que ningd—, us fara perdre aigua, perd mai
greix.

Els finlandesos, almenys els que jo he cone-
gut i amb molts dels quals em lliga una ja llarga
amistat, sén gent franca, amable i oberta. Aixo,
és clar, no vol dir que des del primer moment
de coneixer-los mengeu sopes dins el mateix plat;
perd és gent que es deixa penetrar per l'amistat.
Coneixereu un finlandes, us convidara a casa se-
va a beure alguna cosa; un altre dia dinareu o
sopareu junts; perd tot de cop, un bon dia, us
dira: «¢Anam plegats al sauna?» Aleshores po-
dreu dir que, de bon de veres, us ofereix tota la
seva amistat... I guardau-vos de refusar! Seria
una ofensa que certament ell no mereix; seria
com no estrényer la ma a qui us l'allarga.

Segons les estadistiques, existeixen a Finlan-
dia uns tres-cents cinquanta mil saunes rurals.
Si hi afegim els de les ciutats, potser arribarem
als quatre-cents mil... I aixd, per a una poblacio
d’'uns quatre milions i mig d’habitants, donaria,
aproximadament, un sauna per a cada dotze o
tretze habitants, i, com que els saunes no es
construeixen individuals, hom arriba a la conclu-
sié que, si s’ho proposaven, els finlandesos po-
drien prendre el sauna tots a l'una. Des de Fin-
landia, el sauna s’ha escampat pertot arreu del
mén, o, potser millor, sén els finlandesos emi-
grats els qui I'han escampat; car, per a un finlan-
des, la vida sense el sauna és poc menys que in-
concebible. Potser també ha contribuit a aquesta
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«la saunan

per Josep M. PALAU I CAMPS

proliferacié del sauna fora de Finlandia la pro-
mesa, que en el nostre pais he vist més d’una
vegada a la propaganda, d’alld que, com ja he
dit, el sauna no pot donar: l'eliminacié de les
grasses. També ens trobam que de tot en diuen
un sauna. I, en aquest aspecte, hi ha lamentables
errors. Record un periodista mallorqui que, en el
seu diari i parlant del sauna, deia que el vapor
quasi no deixa veure res. Supods que devia haver
visitat uns banys turcs o japonesos; perd sé cert
que dins un sauna no hi havia ficat el nas. Justa-
ment el bany nacional finlandés es caracteritza
per esser a alta temperatura (de 80 a 120 graus
centigrads) i dins una atmosfera completament
seca. Si hi voleu una mica d’humitat, I’hi haureu
de posar vosaltres mateixos. Ja veurem com.

A Finlandia sén pocs els hotels que no tenen
sauna, i també en tenen a casa seva —i sobretot
a la casa d’estiu, fora de la ciutat— moltissims
finlandesos. Al sauna familiar —que és quasi un
ritu i que el finlandes ha de prendre almenys
un pic per setmana, generalment el dissabte—,
el pare hi va amb els nins i la mare amb les
nines. Tinc un amic que porta al sauna el seu
fillet de tres mesos, i diuen, no sé si exagerant
una mica, que s’han donat casos de naixements
dins el sauna. Alabat sia Déu!

Un sauna —és a dir, el lloc on es pren el
bany— est4 compost de tres parts. La primera
és una saleta amb lliteres per a tombar-s’hi, tau-
letes per a tenir-hi les begudes i penja-robes on
deixar els vestits. Es un lloc on, tot descansant
i bevent, podeu fer una agradable xerrada. Usa-
reu aquesta sala abans del bany, per a despu-
llar-vos, i, després del bany, per a descansar i
oblidar-ho tot, llevat dels amics, que també s’o-
blidaran de tot. Al sauna, ni maldecaps ni- pro-
blemes, i, si se’'n presenta algun, queda oblidat o
solucionat en un obrir i tancar d’ulls.

La segona part és, tot simplement, una cam-
bra de bany. Si tant voleu, hi pot mancar fins i
tot la banyera; perd allo que és del tot impres-
cindible, especialment en un sauna urba, és la
dutxa. :

La tercera part és el sauna propiament dit:
una cambra recoberta totalment de fusta, amb
una mateéria aillant entre fusta i paret. En un
rac6 de la cambra hi ha el generador de calor,
que en els saunes moderns i urbans és una estufa
eléctrica, perd que en els clasics i rurals és, sen-
zillament, una estufa de llenya. Tant en un cas
com en l'altre, damunt I’estufa hi ha unes pedres
grosses, les quals, tenint el generador de calor
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davall, s’escalfen una cosa de no dir. Posats a
triar, i sempre que sigui possible, jo recomana-
ria un sauna dels que funcionen a base de llenya.
L'olor de la llenya cremada, o cremant-se, €s tan
agradable! Dins el sauna propiament dit, uns
quants recipients de fusta plens d’aigua, un gran
cullerot amb manec de fusta, i dos o tres ramells
fets de branques primes, molt primes, de bedoll,
les quals conserven encara les fulles verdes.

Essent la planta del sauna quadrada o bé rec-
tangular, un dels costats sera ocupat per l'estufa,
un altre per la porta d’entrada —que ha de co-
municar amb la cambra de bany i mai amb la
sala de descans—, i en els altres dos hi haura uns
diguem-ne bancs, on un pot seure o tombar-se,
situats a diferent nivell: el més baix, a uns cin-
quanta centimetres del trespol, i l'altre, quaranta
centimetres més amunt i a un metre i mig del
sotil, aproximadament.

Ara que ja tenim el sauna disposat —se su-
posa que, dedins, la temperatura es manté pels
volts dels 90°—, anem a prendre el bany, si us
plau.

Si és la primera vegada, a un li costa enves-
tir la temperatura aixi que obre la porta: té por
de morir ofegat! Perd no temeu; la cosa estd ben
calculada i l'aire es renova constantment. Com
que l'aire calent puja, podreu, dins uns certs li-
mits, escollir la temperatura que més us agradi,
puix que en el banc superior sempre és més alta
que en el de baix. Dins uns certs limits també,
podreu graduar la humitat de l'ambient. Si el
voleu més humit, només us caldra agafar aigua
amb el cullerot i llancar-la damunt les pedres de
I'estufa; l'aigua s’evapora quasi immediatament
i tot d'una teniu la impressié que sou dins una
cassola que bull, mentre, cosa curiosa, veureu
que el termOmetre devalla uns quants graus.
Combinant la posicié més alta o més baixa en els
bancs del sauna, i les cullerades d’aigua damunt
les pedres de I'estufa, podreu obtenir —ja he dit
que dins uns certs limits— la temperatura i el
grau d’humitat que més us agradin.

El bany el dividirem també en tres parts,
d'uns deu minuts de durada cadascuna, a la fi de
les quals, si sou en un sauna situat a la vorera
d'un riu, d’'un llac, o arran de mar, sortireu de

la cabina i us capbussareu dins l'aigua, on heu
de restar fins que comenceu a sentir fred. Aixo
esdevé al cap de tres o quatre minuts. A T'hivern,
quan l'aigua esta coberta d'una crosta de gel, hi
hauran obert préviament un forat per tal que hi
pugueu capbussar. Si fossiu en un sauna urba —a
'hotel, per exemple— substituireu el riu, el llac
o bé el mar, per la dutxa. No és tan agradable,
perd Déu n’hi do. :

Durant el primer periode de deu minuts, us
limitareu a seure o a jeure dins el sauna —tot
conversant amb els companys— i a suar. Es
possible que, en anar a seure en el banc, trobeu
la fusta massa calenta. Unes grapades d'aigua
solucionaran el problema. Ah!, un consell: si
duguéssiu, per exemple, una cadeneta de metall
penjada del coll, és millor que us la lleveu. He
vist casos de cremades, i no és gaire agradable...
Després d’aquests deu minuts, a fora i a l'aigua.

Tornareu a entrar, com he dit, en comencar
a sentir fred, i, en aquest segon periode, mentre
sereu dins el sauna, agafareu un dels ramells de
branques de bedoll i us flagel.lareu amb ell, mu-
llant-lo abans dins un dels recipients. Aix0 acti-
vara la circulacié de la sang i obrira més els
porus, facilitant I'eliminacié de toxines. I altre
vegada a fora i a l'aigua!

La tercera part sera com la primera: jeure i
suar. Si estant dins el sauna us tocau els bracos
o les cames, no els trobareu massa calents; pero
notareu que els cabells quasi cremen..., potser
perqué no hi ha suor a evaporar.

Ara, en sortir del sauna ja per darrera vega-
da, us ficau davall de la dutxa o dins l'aigua, us
ensabonau bé, després us esbandiu, us posau una
mena de barnts dels que sempre hi ha en el
sauna, i us en tornau cap a la sala de descans.
Alla us allargareu damunt una de les lliteres,
tenint a 1’abast de la ma una cervesa i les cigar-
retes. Els vostres amics hauran fet la mateixa
cosa, i aleshores us dedicareu a l'inefable plaer
de la conversa.

Quasi esterilitzats —perque diuen que els mi-
crobis no suporten la temperatura del sauna—,
nets de cos —i potser també d’anima—, i des-
cansats com un mou nat, us deix cultivant una
cosa que cada dia abunda menys: l'amistat.

Botiga i forn de Lluc

Una especialitat en embotits mallorquins.

Els pelegrins hi podran trobar tota classe de comestibles.
Sandvitxos per a excursions, de molt variada manera.

Pa i tota classe de pastes mallorquines; coques amb verdura, ensaimades, etc.

BOTIGA I FORN DE LLUC - Tel. 6
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ALACIUTAT

Dis ILIBRES

Blai Bonet:

L’EVANGELI SEGONS UN DE
TANTS

Els Llibres de 1’Ossa Menor, 56
Ed. Proa. Barcelona, 1967

Cal que saludem, amb renove-
llada joia, l’'aparici6 d'un  altre
gran llibre de poesia mallorquina.

¢(De poesia? Ens trobam lluny,
certament, d’aquell Evangeli segons
Costa, segons Alcover, o segons Ri-
ber, Ferra, etc... D’aquell Evangeli
o Bona Nova de la bellesa, la cla-
redat, leuritmia, la llum i la per-
feccié. Perd I’Evangeli, la Bona No-
va —em sembla que podem afir-
mar-ho—, hi és encara, el seguim
tenint, s’és fet nostre. Un Evan-
geli que, d’acord amb els temps
d’avui —on no tot és precisament
bell, ni clar, ni harmdnic, ni llu-
minds, ni, menys encara, perfec-
te—, segueix essent Bona Nova, O,
sobretot, Gran Nova. Perqué «un
de tants», assenyat o enfollit, tant
se val!, si no ens canta paisatges
d’admirable serenor o desferma-
des tempestats amb versos prodi-

giosament fets, ens duu cap a uns
paisatges interiors de sorprenents
discordancies, perd en els quals
trobarem, en la summa d’aquests
desacords, un acord final que po-
dria deixar-nos esbalaits.

Perqué Blai Bonet —ja era hora
que tornas a sonar el seu nom!—
és un poeta de blocs monolitics,
de Dblocs cantelluts, malplans, dis-
forjos sobretot. La seva obra €s
feta aixi, com de genials embran-
zides, de botzinades sonores i dis-
cordes. Els seus interiors sén uns
paisatges sovint poc amables, com
si els hagués cremat un foc d’Apo-
calipsi. Ells sap que s’ho juga tot,

i no tem la mort. Ho diu bé en el
seu Crist de Port-Royal: abans de
'amor i l’edificaci6, el Crist ens
mana de no tenir por.

Si tens por, és perqué no saps que
[et passara.

I, si no saps qué passara,
és perqué no has triat encara entre
[el calcul de probabilitats i jo.
Els meus s6n intelligents, atroc-
[ment decidits i practics:
saben que passaran per on vaig
[passar jo,
perqué només hi ha aquest cami:
s’hi passa gana, solitud, intel.li[gé.n-
cia,
injusticia, calimnia, filosofia i Ile-

tres.

Perd només en aquest carrer6 po-
[dras parlar clar i ferm...

No sé ben bé si és que Blai Bo-
net ’ha triat, aquest carrerd, o si
s’hi ha trobat irremeiablement sen-
se cap sortida i se I’ha arribat a
fer seu; el cert és que intenta de
parlar-hi clar i ferm. Tota la seva
obra és aixd: un intent de parlar
clar, de desengavatxar-se d'un ter-
rible malson. Ell sap que hi deu-
ra morir. «La veritat —ens dira
en el seu proleg— és que el 98 %
dels qui escriuen volen ser escrip-
tors i que no els passi res. I algd
ha de morir «per vosaltres i per
molts», perqué en cas contrari, el
que mor és el poblen.

En aquests poemes de L’Evange-
li segons un de tants hi ha veritats
profundes, cridades amb una veu
greu de condemnat a mort, coses
que esfereeixen. Podriem seguir
fent-ne apreciacions i judicis. Mi-
llor serd que ens quedem, potser
un poc misteriosament, a la porta
i convidem el lector a entrar-hi, i
que sigui ell mateix qui hi digui la
seva. No m’estranyaria que en sor-
tis desconcertat; perd també,
n’estic segur, intranquil. El mis-
satge de Blai Bonet és punyent,
dolorés, inquietant: «el drama
d’una insomne recerca», per dir-ho
amb una expressiva frase de Pau
VI. Perqué Blai Bonet, blasfem en
ocasions, amarguejant, enfollit, té
una profundissima inquietud reli-
giosa que no debades el mena per
aquests tortuosos camins biblics a
cantar, amb una veu de pena i crit,
La creu entre les dues creus, Els
sants innocents, Els coloms, Maria
Magdalena, amb l'ansia de trobar
—qui sap!— en algun amagat in-
dret la tomba de la Ressurreccid.

M. G.

Josep Tremoleda:

HA FUGIT UN CAVALL

Bibl. de Teatre per a nois i
noies. Barcelona, 1967

Confessam que haviem comencat
a llegir aquesta obra amb prou
escepticisme i fins i tot amb pre
venci6. Es tan perillés aixd del
teatre per a infants!

Per0d, aixi com anavem endavant
en la lectura, ens sorpreniem
d’una manera del tot agradable.
La comeédia esta ben feta; és
agil, moguda, i toca els ressorts
suficients —ens sembla— per a in-
teressar a un public infantil. Els
problemes (si es que podem par-
lar de problemes) hi sén exposats
amb l’elementalitat que pertocava
i sense caure en moralitats niales
estil «buen Juanito». Cosa que ja
és ben d’agrair.

En Tremoleda presenta, en el
lloc de protagonista, un P. Juniper
Serra potser no gaire proper a
la realitat historica, perd noble-
ment, eficacment mitificat a me-
sura infantil. En canvi, aprofita
per a desmitificar, amb prou en-
cert i subtilesa, sense gens de ran-
ciinia, la figura del «conquistador
espaifiol».

En resum, mancats com estam
d’'un teatre d’aquesta mena, Ha
fugit un cavall, és una primera pas-
sa molt aprofitable i de vertade-
ra utilitat. Ens agradaria veure

aquesta obra davant un public
d’infants mallorquins.
J. M. LL

Bertolt Brecht:

LA BONA PERSONA DE
SEZUAN

Versié de 'alemany per Carme
Serrallonga.

Quaderns de Teatre, 19

Ayma S. A. Ed. Barcelona, 1967

Es massa important I’esdeveni-
ment de la publicaci6 d’aquesta
obra de Bertolt Brecht, La bona
persona de Sezuan, perqué sigui
possible parlarne dins lespai
d’una breu ressenya. Limitem-nos
a dornar-ne noticia.

La bona persona de Sezuan, €n
una estupenda versi6 catalana de
Carme Serrallonga, va ser repre-
sentada per primera vegada a Es-
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panya, al Romea de Barcelona, el
23 de desembre de 1966, i tots sa-
bem el paper magistral que Nuria
Espert hi va fer com a intérpret,
juntament amb els altres actors de
la- «Companyia Adria Gual».

Avui aquesta obra —una obra ja
classica de les lletres alemanyes,
escrita en el dificil temps del 1939-
1940— de l'autor de la Vida de Ga-
lileu, Jd’El procés de Licul, de
Mare Coratge i els seus fills...,

assoleix els honors de l'edici6 en
la nostra llengua, en un llibre ele-
gant, digne,
col.leccié que l'acull.

com escau als de la

M. G.

PALMA - LLUC
(Autocar directe)
LLUC - PALMA
(Autocar directe)
PALMA - LLUC
(Tren i autocar)
LLUC - INCA
Sortida a les 8°20;
Sortida a les 17;

arribada a les 17°50

Servei de comunicacio
amb el Santuari de Lluc

arribada a les 18’45
arribada a les 16’45

arribada a les 10
arribada a les 14’30

Sortida a les 17;
Sortida a les 15;
Sortida a les 8°20;
Sortida a les 13;

Els trens de Palma-Inca de les 9 i de les 15, enllacen amb els

autocars d’Inca-Lluc.

INCA - LLUC
Sortida a les 10;
Sortida a les 17;

arribada a les 9’10

(dies feners)
(dies festius)
(dies feners)
(dies festius)

arribada a les 10’50
arribada a les 18’50

d’anticipaci6.

Bar restaurant de Lluc i
Hostal de la Font Coberta

Dos llocs puleres i economics al servei dels pelegrins.
Cuina especial espanyola i francesa.
Salons espléndids on hi s6n servits amb
I PULCRITUD I ECONOMIA TOTA CLASSE DE DINARS, BERENARS, REFRESCS, etec.
També s’hi preparen, si ho demanen, dinars per a EXCURSIONS, berenades, etc.
En un i altre lloc, servei de BAR - Serveis especials per a Noces i Comunions.
NOTA. —Per a grans banquets de noces, comunions, reunions, eic , convé avisar amb 48 hores

RESTAURANT DE LLUC

- Tel. 9

*
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Fabrica de Licors

Antoni Morey
LA BORSA DELS LICORS

Sant Josep, 15 — Tel. 69 — Binissalem

Perles de Manacor, S.A.
ALTA FANTASIA - PERLES - JOIERIA

Pl. Pius XII, 9 - Tel. 216548
PALMA DE MALLORCA

Telegrames: PERMASA

(Casa Central: Pl. Rector Rubi, 8
Tel. 143 (3 linies)
MANACOR (Mallorea)

9
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Petita guia del viatger actiu

Seguint la nostra idea de do-
nar elements que ajudin a conei-
xer millor les regions que visi-
tam, de facilitar el sentit d’ob-
servacio, avui indicarem les re-
comanacions de Pierre Deffon-
taines sobre la manera d’inte-
ressar-se per la vida del pais, i,
aixi, despertar l'esperit critic de
I'excursionisme.

L’element constant de totes les
nostres sortides és sempre el
paisatge, i cal que el considerem
com el marc que enquadra la
vida dels grups humans que ha-
biten la regié. Les poblacions,
els petits pobles, o una més peti-
ta collectivitat rural, els hem
d’entendre en funcié del paisat-
ge que els és natural i dels seus
limits. Sén persones que senten
la influéncia dels boscos, o dels
conreus de la plana, o de I'am-
plitud de les costes marines...
El paisatge ha donat també nom
i unitat a la regié: pla de Cuber,
vall de Sdller, etc. Regions més
amplies, perd també amb unitat
de paisatge: la meseta castella-
na, la conca del Guadalquivir, la
gran plana central europea...

¢Quina relaci6 té el nom que
duen, i per qué¢ el duen? ¢De
quina manera la historia 1’ha
modificat fins arribar a l'actual?
¢Ha estat sempre el mateix?

Fixem-nos en els toponims; val
la pena saber que indiquen i a
que responen els noms dels llocs.

Per a comprendre les caracte-
ristiques del paisatge, posem
atencié a observar tot aixo:

El subsol: Colleccié de roques
tipiques i reconeixement del seu
caracter: calcari, granet, argiles...

El sol: Es a dir, la part super-
ficial i visible. Color: groc, negre,
gris... Condicions d’humitat: sec,
saonds, permeable...
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El relleu: Pla regular, o amb
turons ordenats o desordenats.
Perfil de I'horitz6. Les «illes de
muntanyes». Aspectes ocasionats
per l'erosié. Els grans roquissars.
Detalls particulars del relleu de-
guts al vent, a l'aigua, a les ro-
ques calcaries...

Els corrents d’aigua: Importan-
cia i raresa, indicacions sobre
les epoques de les puges i baixes
de les aigiies. Les neus, els rius,
els llacs, 1’evaporacié... Posar es-
pecial atencié a l'estudi del riu
principal: ¢es pacific? La seva
vall, ¢és profunda i sense por a
les inundacions, o inundable?
¢Com sén els aluvions: macs, pa-
lets, sorra...? Com s’entén I’ho-
me amb el riu: poblacions a les
ribes, o no; vores escarpades o
defensades per la vegetacié. Dics
i embassaments. Els ponts: sus-
pesos, amb pilars, amb esquena
d’ase...

La vegetacio: Lloc dels arbres
en el paisatge: reunits en am-
plies boscuries, o pais de molts
arbres sense boscos. La vegeta-
cié reguladora del clima. El tes-

timoni de certs climes ve donat
pels vegetals: vinya, oliveres,
ametlers, castanyers, pins, alzi-
nes... Assenyalar l'arbre o els
arbres tipics: figueres, garrovers,
avets... i el sotabosc: boix, ro-
mani, farigola, falgueres...

Els animals silvestres: La caca
tipica.

Hem dit que el paisatge te un
limit, a tenor de les caracteristi-
ques senyalades. Ido provem de
sortir per arribar fins als limits
de la vegetacié climatica, o de la
vall del riu, o de la fi d'un con-
reu determinat a partir del qual
ja no trobarem cap figuera o ja
no creixen les falgueres... Obser-
vem les curioses mescles de les
zones marginals i tractem de
veure si el nom de la regié can-
via aixi que traspassam els limits
del paisatge.

Deixam per a la proxima edi-
ci6é els elements que ens perme-
ten observar la batalla que I'ho-
me lliure contra o amb la natu-
ralesa que anam veient.

Josep M.® MAGRINYA
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Disseccio
d’ un
accident

A finals de novembre, un grup
de joves va preparar la travessia
de la Serra de Mallorca. Era una
sortida llarga i dura, pensada per
a dos dies d’excursié. Partiren de
Palma dissabte horabaixa, i dor-
miren pel cami, en un sostre. El
diumenge, a causa de la humitat,
un dels joves va caure i va pegar
contra les pedres. Es va fer mal a
I’altura dels ronyons, i el dolor era
tan intens que no podia estar dret
i molt menys caminar. Les condi-
cions de clima eren de boira i
temperatura freda, i I’hora, devers
migdia. Com que el ferit va acu-
sar el fred immediatament, el col-
locaren dins un sac de dormir, ben
embolicat amb flassades. El propd-
sit d’encendre foc no va reeixir,
perque toto alld apte per a cremar
estava massa banyat, i ningii duia
esca per a iniciar i facilitar la
combustié.

Adonant-se que l'accident reves-
tia certa gravetat, el cap del grup
va despatxar un jove (el més afec-
tat en el desanim) en direccié al
poble, aproximadament a dues
hores de cami, per demanar aju-
da en el transport del ferit.
Aquest, que no es recuperava del
fred malgrat I’abric, no va reaccio-
nar fins que dos companys es col-
garen dins el mateix sac per co-
municar-li calor natural. Calia or-
ganitzar la davallada sense perdre
temps. Es va pensar construir una
llitera; perd la humitat propia del
lloc havia podrit els troncs d’en
terra i la manca d’una destral no
permetia tallar les rames més con-
venients directament de I’arbre. Es
va decidir sostenir el ferit per les
quatre puntes del sac, i mantenir-
lo aixi embolicat i calent, tot i
que es feia evident que el trans-
port seria pends i dificil fins a tro-
bar el grup d’ajuda. Els sis joves
presents estaven disposats a se-
guir i el cap va creure més conve-
nient alleugerir la impedimenta.

Va fer-ne partir dos davant car-
regats amb les motxilles de tots,
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amb indicacié que, una vegada de-
positades al poble, s’unissin al
grup de socors, en tant que els
quatre restants iniciarien el trans-
port de l'accidentat. Estaven im-
pressionats, i els havia fuit la ga-
na, de manera que no varen treu-
re el menjar de les motxilles, ni
les llanternes eléctriques, ni roba
d’abric complementaria: es tracta-
va de tenir la maxima comoditat
de moviments.

Perd la cosa es va allargar més
que no havien pensat. La boira
havia jugat una mala passada, al-
tre pic, a tothom: la desorientaci6
va esser general, i quan el primer
va arribar al poble, més tard de
I’hora prevista, no sabé indicar on
s’havia produit I’accident. La gent
que havia de formar l’equip de so-
cors, restaren incerts respecte on
havien d’anar, i consideraren que
era millor esperar que se sentis-
sin algunes veus o0 es destrias
qualque llum més tard. Els quatre
que duien el ferit no havien tro-
bat el cami i davallaven per alla
on podien. Els crits i I'is d’una
esquella que trobaren, no havien
fet altra cosa que desorientar uns
pastors, que els prengueren per un
grup de cacadors, allunyats com
els sentien dels camins habituals.
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Des del poble els sentiren prop
de les sis de I’horabaixa, i el con-
tacte i relleu del transport del fe-
rit no es va establir fins una hora
després.

OBSERVAM:
Manca de previsio:

No haver preparat la distribu-
ci6 del material a dur com una
necessitat general del grup, i ha-
ver-ho deixat a iniciativa personal
de cada un. Resultat: ningi duia
destral, ningin duia xiulet d’alar-
ma, ningd duia brdixola, ningud
duia esca...

Errors d’accié:

Creure que el transport del ferit
acabaria abans de lentrada de
fosc. No tenir seguretat del cami.
Precipitacié en desprendre’s de les
motxilles. No retenir les llanternes
ni gens de menjar.

Encerts:

Les atencions tingudes amb l’ac-
cidentat per mantenir-lo calent. La
total determinacié del grup en no
defallir, i la solidaritat col.lectiva.
L’esfor¢ personal en davallar el fe-
rit per un xaragall, frenant d’asse

guts.
J. M. B.
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VENTS

D’EIVISSA

Un llibre es pot considerar com
a pertanyent a una terra quan
s'hi refereix; en aquest sentit sén
eivissencs fins a la rel els tres lli-
bres de qué volem parlar. Si atri-
buissim el qualificatiu d’eivissenc
a |’'obra publicada només quan ho
és l'autor, hauriem ara d’excloure
un dels tres llibres. | ens queda-
riem sense cap, si exigissim com
a cendicié que fossin escrits e la
nostra llengua. Convé matisar, pe-
ro, aquesta Ultima consideracid,
com ho farem en cada un dels tres
llibres.

Ibiza fuerte y luminosa —o
Strong and luminous, etc.—,
que és en gran part una selec-
ta i expressiva coleccié de fo-
tografies ordenades en un volum
concebut com un objecte acurat i
prestigids, és obra de tres cata-
lans. El prologuista és el famds
arquitecte Josep Lluis Sert, que
signa el text anglés. Perd el llibre
és castella pel titol i per altres de-
talls, i en traduccié castellana apa-
reix en primer lloc el substanciés
proleg, tan dens i precis de con-
ceptes. Encara hi ha, després del
text en anglés, la seva traduccié
francesa i I’alemanya. Les fotogra-
fies, que ens presenten |'Eivissa
més auténtica, el paisatge trans-
format per I’'home de l'illa, la ca-
racteristica arquitectura insular,
amb forns, sénies, portes, etc., al
costat de les masses de cases, tor-
res i esglésies, i mostres de mo-
bles, d’atuells o de vestits, sén un
treball notable, molt bell, de Joa-
quim Gomis. La seleccid i la se-
qieéncia, d'un bon gust perfecte,
sén de Joan Prats, ben conegut
per les seves activitats a |‘avant-

guarda de les manifestacions ar-
tistiques de Barcelona.

Ja és sabut que J. LI. Sert,
abans de la guerra un dels mem-
bres més destacats del memorable
GATEPAC, fou nomenat, després,
dega de I'Escola d'Arquitectura a
Harvard. Els del GATEPAC, des
del primer moment, s’interessaren
molt, amb alguns arquitectes es-
trangers, per les tecniques funcio-
nals eivissenques i els seductors
resultats amb elles aconseguits, i
oferiren a les seves publicacions
alguns estudis sobre aquesta ar-
quitectura. Sert ha continuat fidel
a l'illa, on té dues cases que trans-
parenten la inspiracié eivissenca
dins unes noves necessitats, una
Dalt Vila i I‘altre al camp, a mitja
altura, enfront del port i la ciu-
tat. Tot el saber eivissenc de Sert
es condensa en el proleg del llibre
que comentam, un assaig molt
meditat que duu el titol de La
mesura en un medi creat per
I'home. Cal que el llegeixi tot-
hom que vulgui documentar-se so-
bre Eivissa i comprendre «aquesta
illa petita, rar exemple de medi
fisic en qué la terra i els models
que l'agricultura proporciona, els
edificis, les poblacions i els objec-
tes creats per la gent del pais a
través de segles de treball pacient,
han arribat a formar una sola en-
titat i sén parts d’un conjunt har-
monids». Més endavant trobam:

«Aqui els estils dels diferents
periodes no s’han desenvolupat;
les construccions romanen fora
del temps i els mateixos tipus sén
repetits al llarg dels segles». L'au-
tor parla de la llig¢ d’Eivissa i
dalld que la fa atractiva, que és
la seva personalitat i el seu carac-
ter. | ens posa també en guardia,
en aquest temps de canvis i d'a-
fany de lucre: «Solament podran
perpetuar-se |’harmonia i la forca
d’Eivissa, si el vocabulari de les
formes que li donen caracter troba
el seu equivalent contemporani».
Res de decorats ni d’imitacions
del passat que no responen a les
exigéncies d’avui. L'exemple és
d’«una arquitectura nascuda de li-
mitacions i resolta amb gran sim-
plicitat de formes». Cal no sortir
mai d’unes formes auténtiques per
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tal que «Eivissa continui essent
ella mateixa, és a dir, Unica».

Un altre llibre és el titulat Bon
Profit!, sobre la cuina de [lilla.
Perd si son eivissencs el titol i els
piats, amb cada un dels seus
noms, no ho és el text, que ha es-
crit el gran coneixedor de les co-
ses de la seva terra Joan Castelld
Guasch. L’autor de les Rondaies
Eivissenques, Rondaies d’Eivissa
i Rondaies i Contes d’Eivissa,
els tres bells reculls on a I'in-
terés de les narracions -s‘afe-
geix la gracia de la llengua eivis-
senca més viva i popular, publica
una altra mostra de la seva activi-
tat al camp del costumisme.
Aquest receptari de la cuina eivis-
senca, precedit d’'una introduccié
i d'unes consideracions generals,
és el fruit d’'una llarga dedicacid.
Al seu almanac «EL PITIUSO» Cas-
telld ens donava des de fa anys,
devora noticies histdriques o can-
cons recollides a la pagesia, aques-
tes férmules, ara completades i
organitzades, de la cuina tradicio-
nal, «purament local i simplement
historica», «amb escassa partici-
pacié d’elements importants». Fu-
llejar el llibre és evocar uns sa-
bors i aromes que ens han acom-
panyat des de la infantesa, pro-
duits dins la intimitat de les ca-
ses, pageses o de la ciutat, d’Eivis-
sa i també de Formentera. Perd el
recull no pretén sind ser una aju-
da practica, ben precisa i com-
pleta, del cuiner o de la dona de
casa, en |'aspecte més local de la
seva feina, i fixar algunes de les
coses que evolucionen o es per-
den.

El tercer tom de la Historia
de Ibiza novament publicada,
d’Isidor Macabich, és |'altre llibre
eivissenc de l'any 1967. El tom
aplega les parts titulades Corso
i Santa Maria La Mayor, his-
tories de les lluites per mar i de
la nostra església, respectivament,
a les quals el canonge eivissenc
va donar una certa independéncia
dins el curs de la histdria general.
Enmig de |‘exposicié en castell3,
tenen molta d'importancia els tex-
tos catalans reproduits. N’hi ha
prou dient que a Santa Maria
La Mayor publica Macabich les
notes historiques tretes dels lli-
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bres eclesiastics d’intervencions o
«entreveniments», llarga cronica
que del segle XVI arriba fins al
XVIII. Perd caldra parlar amb més
extensié, al proxim article, d'a-
quest llibre, del conjunt de I‘obra
de la qual forma part i de la seva

nova edicid.
M. V.

DE MALLORCA

® |a nit dels Premis de Santa
Lldcia, a Barcelona, dugué uns
vents de bones noticies a Mallor-
ca: quatre mallorquins hi foren
guardonats. Antonia Vicens, amb
el Premi «Sant Jordi» de novella,
pel seu llibre 39° a I'ombra. Jaume
Vidal Alcover, amb el Premi «Car-
les Riba» de poesia, pel seu recull
Terra negra. Alexandre Ballester
amb el Premi «Josep Maria de Sa-
garra» de teatre, per la seva obra
Dins un gruix de vellut. | Guillem
d’Efak va ser finalista d’aquest
mateix premi de teatre.

PoHen de les llles ha fecundat,
avui, l'aire i el clima dels Paisos
on es parla la llengua de Ramon
Llull.

® Naturalment, aquest &xit fou
celebrat amb un sopar d’homenat-
ge als escriptors premiats. L'acte
va tenir lloc a I’"hotel Jaume I, amb
més de cent comensals. Hi presi-
dien els senyors Francesc de B.
Moll, Josep M. Llompart, Joan Ca-
sals —director de |’hotel—, Anto-
ni Tous, Josep Tous Barberan, i
Llorengc Moya.

Altres -escriptors i representa-
tius socials que no hi pogueren as-
sistir, hi enviaren llur adhesid:
Antoni Serra, Cristina Valls, Josep
A. Grimalt, Marti Mayol, Miquel
Gaya, Manuel Picd, Miquel Bota,
Miquel Pons, Pere Ventayol —bat-
le de Sa Pobla—, Jaume Pomar,
Antoni Alemany, Gaspar Reynés,

Miquel Forteza, Guillem Colom,
Lloreng  Villalonga, Miquel Mar-
queés.

® FEfemerides del nostre tea-
tre: consignam |’‘estrena de ['o-
bra Siau benvingut, d’Alexan-
dre Ballester, per la Compa-

nyia «Artis» al Principal de Pal-
ma, la nit del 4 de gener.

Una obra que ha mogut aldarull
de comentaris en tots sentits, com

escau a les obres que volen ser un
revulsiu en els temps i en les
aigles que s’encalmen.

® | 'Aula de Novela segueix la
seva tasca. Consignem, entre al-
tres, algunes de les conferéncies
que hi han estat donades: Jaume
Vidal Alcover hi parla el 13 de de-
sembre sobre |'obra de Lloreng Vi-
llalonga, i el 3 de gener sobre la
de Miquel Villalonga; i Blai Bonet,
el 9 de gener, sobre el tema Exis-
tencialisme i existéncia d'una no-
veHa en catala.

® FE| «Diario de Mallorca» re-
gistra, el dia 11 de gener, el cen-
tenari del naixement de l’insigne
compositor musical de Muro, el
Mestre Mn. Miquel Tortell, autor
—entre tantes altres— de la par-
titura de S’estrella de s’auba.

Caldria que no solament ['es-
mentat diari |i dedicas |’atencié
que ha promes, siné que fos Ma-
llorca tota qui li sapigués dedicar
el record que es mereix.

® | el centenari de la vinguda
de I'Arxiduc Lluis Salvador d’Aus-
tria a Mallorca. Un grup de vall-
demossins conscients —sembla
que per propia iniciativa i sense
cap reclam oficial—, I’han volgut
perpetuar amb una lapida a les
cases de Miramar. Aquesta lapida
diu aixi: «A I’Arxiduc. Quan es
compleix el primer centenari de la
vostra vinguda a Miramar un grup
de valldemossins us dedica un
emocionat record de gratitud per
tot el que vareu fer pel bé de Ma-
llorca. 1867-1967».

® Premis dels Premis «Ciudad
de Palma»: Dia 13 de gener i en
una de les sales del Cercle Mallor-
qui foren atorgats a Lluis Ripoll,
a la Casa Regional Catalana, a Ga-
briel Cortées —a titol postum—;
i mencié especial a Jaume Adro-
ver.

® Dia 27 de desembre passat

tingué lloc a Arta una conferéncia

de Josep Melia, qui parla sobre els
problemes de la vida rural. Més
de dues-centes persones que |'es-
coltaven, varen coronar amb un
aplaudiment unanime les seves pa-
raules.

® Sa Pobla en festes. A moltes
viles i ciutats de Mallorca Sant An-

toni de gener és popularment ho-
menatjat. Enlloc, perd, com a Sa
Pobla, que ho fa amb una forga
que li ve de l'avior. Les fogueres
de la vetla, amb un trasfons de
ximbombes, i cangons populars
d'un regust inequivocament nos-
tre, sén un esdevinement anyal
digne de reflexié i estudi. | digne
d’'alabanga el concurs de cant po-
pular a I’Ajuntament, i els glosats
d’En Calafat, i el sopar —presidit
pel senyor batle— que la Corpo-
raci6 municipal ofereix a quasi
dos-cents visitants i convidats.

| encara, els actes culturals que
li donen relleu: |’exposicid icono-
grafica organitzada per [|erudit
senyor Guillem Llinas; la confe-
réncia, el dia 12, de Miquel Gaya
a la Caixa de Pensions, centrant
la figura del glosador Bartomeu
Crespi dins el folklore de Mallor-
ca; i la del doctor José M. Teje-
rina, el dia 16 i al salé parroquial,
sobre el «foc de Sant Antoniy,
profunda i erudita.

® Ha sortit el nim. 45-46 de
«Ponent», amb poemes d’Antoni
Closas, Miguel Angel Asturias
—trad. de Rolando A. Vega—, Jo-
sep M. Palau i Camps, Robert Mar-
ty, i Enric Arbds i Canyelles, i pro-
ses de Camille Drevet i Lloreng Vi-
dal, i les ressenyes i noticiaris de
costum.

® |a notable ponéncia de Mn.
Gabriel Rebassa, arxiprest de Fe-
lanitx, presentada al Consell pres-
biteral dé la nostra didcesi, ha es-
tat publicada al nim. 28 de la re-
vista ‘«Documents d’Església» de
Montserrat, i ampliament difosa a
les nostres llles. La seva lectura
ha causat molt d’impacte.

Al num. 30 de la mateixa revis-
ta ha estat reproduit, en versié a
la nostra llengua, I'article Les mis-
ses en llengua vernacla de Fran-
cesc de B. Moll, que publica el dia-
ri «Ultima Hora» del dia 1 de de-
sembre passat.

® Josep Massot ha publicat
una separata del seu estudi Per
una bibliografia dels monjos cata-
lans, redactat amb la disciplina i
erudicié que |i sén caracteristi-
ques.

® | a Radio Popular de Mallor-
ca ddna tots els dimarts i dijous
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una emisié en la nostra llengua a
carrec del poeta Joan Manresa. Té
lloc a la una i mitja de la tarda,
sota el titol de Canconer d’avui.

® Hem obert aquest noticiari
amb la concessié d'un Premis li-
teraris a Mallorca, la nit de Santa
Lldcia a Barcelona. | el tancam
amb la concessié d’uns altres pre-
mis a Palma, la nit de Sant Sebas-
tia. Gabriel Janer, guardonat amb
el Premi de Novela per la seva
obra L’abisme; Mn. Pere Orpi,
amb el Premi de poesia mallorqui-
na pel seu recull de sonets reli-
giosos La tasca; Josep M. Benet,
amb el de Teatre per la seva obra
Fantasia per a un auxiliar adminis-
tratiu.

DE BARCELONA

Els esdeveniments universitaris,
a Barcelona, sén actualitat. Que el
primer trimestre trancorregués
normalment no vol dir que els
més experimentats no vegessin un
horitz6 amb nuvols negres. | han
tingut rad: la Universitat de Bar-
celona, quan escric aquesta croni-
ca, i malgrat |'accié enérgica dels
encarregats de |‘ordre public, viu
dins la anormalitat. Indubtable-
ment, la institucié universitaria
sofreix d’uns mals profunds, ja
endémics, que no crec que la sim-
ple forca pugui resoldre.

He parlat amb molta de gent,
universitaris o no, per trobar una
sintesi d’aquests mals i plantejar
les coses tal com toca. Ara puc dir
que és dificil arribar a un plante-
jament sintétic de totes les qies-
tions, almenys una sintesi clara i
acceptable que ens expliqui tots
aquests fendmens que durant més
de sis anys es van repetint. Com
recordava un diari de Madrid, les
fites més importants a tenir en
compte sén les del curs 1961-62,
quan es concedi l‘autonomia de
I’Estudi General de Navarra, i les
del curs 1964-65, quan, a Barcelo-
na, es constitui |'anomenat Sindicat
Democratic d’Estudiants. En tot
cas, és cert que els problemes uni-
versitaris sén resultat, reflecteixen,
uns altres problemes sociologics.
I amb aixd no vull dir que la Uni-
versitat no tengui problemes pro-
pis, seria absurd. Alld que no vol-

dria que el lector pensas és que
el problema sigui senzill; més
aviat és complex i, dins les cir-
cumstancies actuals, confus.

Els principals elements que
componen una institucié universi-
taria sén tres: els estudiants, els
professors i I'Estat. Si volem en-
tendre un poc el problema que ens
ocupa, no podem deixar d‘analit-
zar tota la problematica tenint en
compte a la vegada els tres ele-
ments. Una greu equivocacié con-
sisteix en sols enfocar la questié
partint d'un dels elements, quasi
sempre dels estudiants, que en dar-
rer extrem no sén potser els que
tenen més culpa del que passa. No
podem oblidar tampoc que la Uni-
versitat esta arrelada dins una so-
cietat. Societat, la nostra, en mo-
viment, on moltes de les «élites»
i grups de pressié dominants en-
cara pensen partint d’esquemes
mentals d’abans de la segona guer-
ra mundial.

Hi ha molts de pares de familia
que es pregunten: «M’agradaria
saber per qué el meu fill en lloc
d’estudiar, es preocupa d’assump-
tes que quan acabi la carrera no
li serviran per a res». Cronologi-
cament, aquests pares foren, d'al-
guna manera, protagonistes de la
guerra civil; és a dir, sofriren un
impacte psicologic tan gros, que
enerva les possibilitats d’un pen-
sament en evolucié. La majoria
d’ells no veuen que no sempre tot
ha de ser igual, que no hi cap llei
humana perenne.

Els joves d'ara han comprés el
sentit de la paraula associacié. Vol
dir que aquest jove dara ha vist
que només unint-se als altres po-
dra realitzar-se el seu futur, que
el seu futur depén del futur dels
altres, que l’individualisme-egois-
me desapareix. Aquest jove uni-
versitari demana llibertat d'asso-
ciacié en nom de la justicia i de
la llibertat, en nom de dos princi-
pals oblidats a molts de llocs. Ells
han compres que sols dins les as-
sociacions lliures podran trobar el
suport individual de cara a una
professié, perd també de cara a la
comunitat. Tots els grups univer-
sitaris que funcionen, pretenen
aixd: fonamentar les seves preten-
sions partint de principis étics i
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comunitaris. A mi em sembla un
dels fenomens més importants
d’aquests darrers anys.

| els catedratics, ¢qué opinen?
Molts d’ells no opinen, altres ja ho
han fet a favor o en contra, pero
sempre amb punts de vista perso-
nals. L'estudiant creu que un dels
mals de la Universitat és |'actual
«status» legal del catedratic. Un
catedratic és un funcionari pudblic
i d’aqui vénen tots els mals. A
Espanya, quan s’ha aconseguit una
catedra, es pot dormir tota la vi-
da. Ser funcionari, dins un pais on
la burocracia mai ha estat exem-
plar, és ben poca cosa. Tots sabem
que hi ha catedratics que tenen la
catedra com a mitja d’influéncia
social, per a enriquir-se amb un tre-
ball al marge de I’ensenyanca. Els
estudiants ho critiquen i voldrien
que el catedratic visqués les vint-
i-quatre hores del dia dins la Uni-
vesitat i que treballas estrictament
a la catedra. Tots sabem que hi
ha catedratics que, llevat del tre-
ball del doctorat, mai han publi-
cat cap estudi important sobre la
matéria que donen. Tots sabem
que hi ha catedratics que estan
excedents anys i anys. Tots sa-
bem que hi ha catedratics que es
deixen veure per la Facultat quan
volen. Tots sabem que hi ha ca-
tedratics que fa mols danys
que no han canviat el pro-
grama de |'assignatura. Tots sabem
que |'universitari no veu el cate-
dratic com un exemple a seguir.
Una Universitat on la investigacié
estigui quasi oblidada, on |’ense-
nyanca es redueixi a tres hores
setmanals per assignatura, no' pot
anar mai bé, per més que exem-
ples aillats de professors semblin
demostrar el contrari.

Fins ara els mitjans emprats
per lautoritat a fi d’aconseguir
una radical solucié d'aquests pro-
blemes, han estat dos: |'ds de la
forca publica i un timid intent de
reorganitzacié de les catedres.
(Per cert, que lactual ministre
d’Educacié, quan presenta a les
Corts el projecte de reorganitza-
cid, una de les primeres coses que
digué era que el projecte de llei
havia estat influit per la que or-
ganitzava la Universitat Autdbnoma
de Catalunya). Perd només una
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nova concepcid de la Universitat
pot arrabassar d’arrel els mais en-
démics.

Pensem quines han estat les mi-
llors universitats que hem tingut:
la Institucié Lliure d’Ensenyanga,
per on passaren els millors in-
telectuals del seu temps; recor-
dem la Universitat Autonoma de
Catalunya, que en pocs anys es do-
na a coneéixer arreu del mdén; mi-
rem avui |'Institut de Quimica de
Sarria, la Universitat de Deusto o
I'evolucié de I'Estudi General de
Navarra, exemple important com a
organitzacié. A part del concepte
que ens pugui mereixer la Univer-

sitat lliure o estatal, hem de con-
cloure que les millors universitats
que hem tingut han estat fruit de
la iniciativa privada.

A Barcelona s‘opina que |’uni-
formisme legislatiu ens ha perju-
dicat. Avui, dins Europa, |'opinié
general és que la Universitat ha
d’esser un centre d'interés regio-
nal, fet a la mida de la regid.
;Fins a quin punt és admissible
que la Universitat de Barcelona
s‘organitzi amb els mateixos prin-
cipis que la de Salamanca?

Una descentralitzacié regional,
que substituis |’Estat per la regid
en el control de la institucié uni-

versitaria; un pluralisme associa-
tiu com a mitja de representacio
dels universitaris; un nou sistema
de provisié de catedres, a base de
contractes temporals; una Univer-
sitat sense classes socials predo-
minants. Tot aixd diven i pensen
per Barcelona. A mi em sembla
que tenen rad. En tot cas, allo que
si crec, tenint en compte a la ve-
gada els tres elements rapidament
analitzats, és que per ventura els
universitaris, com a grup, no sén
els que tenen més culpa del que
passa.
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FIRA [ VANITATS

Comentaris a una estrena

L’esdeveniment de les passades
festes nadalenques i de la tempo-
rada teatral tot just comencgada
—si és que podem parlar de tem-
porada teatral en aquesta Ciutat
nostra— va esser |‘estrena de
|'obra d’Alexandre Ballester, Siau

benvingut, amb la qual inicia la
seva carrera de dramaturg aquest
bon amic nostre i amb la qual, a
més, la companyia «Artis» estre-
nava, ella al seu torn, direccié no-
va, amb la regiduria d’Antoni Mus.
Sengles coMaboradors de «LLUC»

donen, en aquestes columnes, llur
opinié sobre |'obra i sobre la repre-
sentacid, respectivament. (El co-
mentari a |‘obra anava destinat
als programes de ma; no s’hi arri-
ba a incloure per urgéncies d’0lti-
ma hora).

L'obra

¢Qui ha ensenyat a Alexandre Ballester, aquest
jove escriptor de Sa Pobla que a penes ha vist
teatre, els secrets de |'art escénic? iPer quines es-
tranyes i ocultes vies li ha pervingut el coneixe-
ment, la fonda intuicié del drama? Vet aci un rar,
gairebé divertit misteri. Un misteri que, per sort,
es ddéna sovint en el nostre pais: Alexandre Balles-
ter va néixer dramaturg, com Miquel Bauga va
néixer poeta, i com Antdnia Vicens —broda qui
broda darrera els vidres d’una casa humil de San-
tanyi— va néixer novellista.

Tot just assolit el premi més important que
la literatura catalana destina al teatre, Alexandre
Ballester es presenta avui per primera vegada
—amb quin temor, amb quina iHusié!— davant
I'insubstituible destinatari de tota obra dramatica: el
public. La peca per mitja de la qual lliura aquesta
batalla inicial pertany a les seves opera prima, i jo
gosaria dir que representa el primer graé d’una
maduresa que a hores d’ara ja ha obtingut més
amples guanys i avanga, segura, cap a un futur
iluminat de bons auguris.

Siau Benvingut és una comeédia —gper qué
no una tragicomédia?— caracteritzada per la sim-
plicitat, o, si voleu, per I’elementalitat. Una persona
per a mi molt estimada em feia notar el sentimen-
talisme facil, primari, en certa mesura russinyolesc,
que transpua en algunes escenes. Jo encara hi afe-
giria un llunya ressd d’aquells contes, tan senzills,
tan humans a flor de pell, tan deliciosament plora-
ners, de |I'america O’Henry.

Perd aquestes qualitats —que dins una socie-
tat i dins un teatre normals podrien esdevenir im-
pertinents deficiéncies— ens vénen, aqui i ara, com

I’anell al dit. Perque sén —i aixi ho ha endevinat el
talent jove i ple d’empenta d'Alexandre Ballester—
I"Onic cami ferm per on podem arribar a un teatre
autenticament mallorqui i auténticament popular.
(Encara que algl s’hagi pensat una altra cosa, jo
no crec en els teatres minoritaris). Un teatre que,
per comptes d’exercir una funcié alienadora, acom-
pleixi objectius didactics i afavoreixi la necessaria
presa de consciéncia. Sense sortir d’uns termes
elementals, del tot entenedors i no gens complexos,
dir coses que mai no havien estat dites al nostre
public i obligar-lo a pensar en uns problemes que
potser mai no s’havia plantejat: heus aci la fér-
mula que En Ballester ha sabut trobar i que fa de
Siau benvingut una excelent cartilla d'anar a
escola.

No endebades escomet, tan primariament com
vulgueu, perd amb coratge i amb eficacia, un la-
mentable punt flac del nostre mén. En les estruc-
tures socials dins les quals vivim hi ha, com a la
Dinamarca hamletiana, quelcom que fa tuf de po-
dridura. Una inoblidable criatura escénica d’En Ba-
llester, Clau, el pur, I'animeta de cantir, se n’acon-
horta pensant que en el cel hi haura qualci que
ens donara la benvinguda. Pero, ¢i aqui, en la ter-
ra? Els titelles, els deshumanitzats, els irremeia-
blement deformats, ja no sabran fer més que riure
sense entendre res. Tanmateix, la revolta tot just
insinuada d‘aquesta joveneta que, formant part,
ella tambg, del mdn dels titelles, plora quan voldria
esclafir en rialles, ddna —almenys a mi m’ho sem-
bla— el sentit profund de l‘obra: I'anunci d’una
joventut que ja no voldrd mentir «velles mentides
dels passats».

| d'aqui brolla, nobilissima i neta, una apas-
sionada invitacié a |‘esperancga.

J. M. LL.
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La representacio

Cal reconeixer-ho: ens va defraudar. Eren mol-
tes les esperances posades en aquesta primera obra
d’Alexandre Ballester, en la direccié d’Antoni Mus
i en la voluntat de renovacié de la companyia «Ar-
tis». El dia de I’estrena semblava el de |'assaig ge-
neral. ; Com és possible? Ens asseguraren que duien
molt de temps assajant-la... Tot sembla com a im-
provisat: des de la decoracié —a carrec de M. Sa-
grera—, excessiva, distraedora, totalment fora de
to, fins al recitat de les respectives parts de banda
dels actors, que semblaven no haver-se aprés el
paper i deixaven suplir les fallides de la memoria
amb |‘ajuda —evidentment expressada en veu mas-
sa forta— de |'apuntador.

No creim —tot i pensant ja en les representa-
cions dels dies successius, que remeiaren |‘aire im-
provisat de |'estrena— que A. Mus hagi estat, en
la seva direccid, d'allo més encertat. No és recor-
rent als trucs escandalosos de fer moure els per-
sonatges com a titelles o de fer cérrer els compar-
ses pel pati de butaques (i fer-hi sortir, en un mo-
ment determinat, un dels protagonistes), que es fa
alld que en diriem la revolucié —cosa sempre lloa-
ble en tota humana comesa— o es treu l’eficacia
expressiva de |'obra dramatica. Aquests recursos hi

eren tan isolats, dins el ritme general de la repre-
sentacid, que resultaven com a cosa externa i fica-
da alla a la forca. (En suma, el que fallava era, pre-
cisament, el ritme: malgrat que fou la lentitud la
tonica general, semblava, de vegades, que |'obra
avangava a bots, a envestides, i que tantost pas-
saven massa aviat els tres anys de la primera part,
tantost s'allargava en excés I’hivern de la segona).

Els defectes de direccié, sense dubte, poden
esser atribuits, en part, a |'obra mateixa. Perd en
molt petita part. Sobretot si tenim en compte que
la tonica del teatre d’avui sembla que és la de
prescindir, quasi absolutament, de |'autor. Es clar
que exageram, perd comptant amb una direccié
segura d’ella mateixa i més fidel a les exigéncies de
|'escena que al text de |'obra, la cosa potser n’hau-
ria sortit salvada.

L'aplaudiment va esser per als actors (malgrat
allo del paper poc sabut a qué m‘he referit) i es-
pecialment per a Joan Forteza i Joan Vives, que
portaren, ben dignament, el pes dels protagonistes.

L'obra va durar sis dies en cartell i va esser
comentada i discutida: de manera que no podem
parlar de fracas. Tampoc de triumf. Feligment. Te-
nim una mala experiéncia dels triumfos facils: un
fracas a temps pot esser molt més eficac que alld
que en diuven «el succés de |'any».

5 /3

Ens ho han dit a I'Aula de Novella

Eduvardo G. Rigo.

—«No conec la literatura catalana i, per tant,
no puc opinar. Ara bé, sols passant revista als
titols que publiquen les seves editorials es veu
una forca i una preocupacid pels temes actuals
que ja els agradaria tenir a les editorials
de Madrid. Alla encara viuen del record de
N’'Ortega, i aixd és fatal».

Joan Triado.

—«Sempre, des de Barcelona, les lletres de les
llles s’han tengudes com a cosa propia. L'es-
criptor de les llles, el que no ha de fer mai és
emigrar al Principat per desenrotllar la seva
literatura; ha de saber desfer-se’n aqui, encara
que potser nosaltres, els catalans, no hem ten-

gut l'esment que calia perqué hi hagués el
contacte necessari a tota cultura. Un intercan-
vi continu entre els vostres literats i els de
Valéncia i el Principat potser sigui una tasca
a fer que a tots ens convendria».

Luis Romero.
—«A la novella catalana li passa quelcom sem-
blant que a la castellana; hi ha un moviment
d’escriptors inquiets que la van perfilant, pero
que encara no han donat la casta de novela
que tots voldriem».

Pere Calders.
—«La preséncia i importancia de la literatura
mallorquina a Catalunya ha estat sempre evi-
dent».
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Mén del disc. La cancéd

En Gerard Matas

Aqui, a Mallorca, la nova cangé (o la cangd
catalana, o el que li vulgueu dir) estda en marxa i
va donant bons resultats. Joan Ramon Bonet, Gui-
llem d’Efak, Maria del Mar Bonet, Miquelina Lladd,
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per exemple, en sén mostres ben clares. Tots han
comengat cantant per aqui. Llavors han anat a Bar-
celona, han gravat i la seva carrera artistica s’ha
anat afermant.

EN MATAS (ell es diu Gerard Matas) és un
nom nou en el camp de la nostra cangd. Ell té 22
anys i es guanya les sopes —com divuen— fent ro-
manic per a decorar pisos i altres indrets. Perd el
que veritablement |'atreu és, a part de la cangd,
la pintura i la mimica. Dues coses que fa quotidia-
nament. Deu fer sis anys que toca la guitarra. Aixi:
jugant, jugant. El primer temps no feia res en con-
cret, només practicava un poc. Després llegi un poe-
ma de Pere Quart i el va musicar. Seguiren altres
poemes i, naturalment, noves cangons. Ell vol —i
ho va aconseguint— cancons populars que arribin
a la gent i que tenguin un contingut «Util», per
dir-ho d’alguna manera.

Fa pocs mesos que sorti per primera vegada.
Ara ja ha cantat a molts de festivals i varies ve-
gades a la radio. Ha d’actuar al Palau de la MUsica
de Barcelona a un show de Guillem d’Efak. Després
seguiran una partida d’actuacions per ciutats cata-
lanes, a més de les que anira fent per Mallorca.

A poc a poc el seu repertori es va eixamplant.
Ara prepara una dotzena de cancons sobre poemes
de Blai Bonet, Josep M. Llompart, Guillem Fronte-
ra, Jaume Vidal, Jaume Pomar, Josep Melia...
Aquestes cangons (una mena de «Poesia mallor-
quina amb intencidé») seran presentades en un re-
cital que donara a Palma i per a un public concret.

En Matas és un nou element de la nostra can-
¢4. La seva preparacid i les seves ganes de treba-
llar, les ha demostrades. Aqui, en aquestes pagines,
li volem donar la benvinguda, mentre ell va cer-
cant totes les possibilitats del seu art.

JOAN MANRESA

MON DEL DISC. LA CANCO se-
ra el lloc de la cangd catalana.
Aqui hi ha moltes de coses a dir.
Noticies, discos, entrevistes... Pe-
rd, com sempre, hi ha el proble-
ma de |'espai. Per tant, aqui tot
anira un poc condensat. Per exem-
ple: hi ha tota una llista de discos
(tots els d’enguany) per a comen-
tar, que no caben en aquestes pa-
gines. Hi ha dos camins. Un és co-

mentar-ne uns i deixar els altres.
O ressenyar-los tots amb una pe-
tita nota per a cada un. En sembla
que el segon cami és el més indi-
cat. Aixi hi haura el titol del disc,
les cancons, la referéncia, una pe-
tita explicacié i una puntuacié de
0 a 10, com al batxiller.

Aixi ja tenim la primera llista
de discos del 68.

NOVETATS

MARIAN ALBERO. Edigsa, CM
188. No volem esperar com abans,
Vam ser tots al jorn de la tardor,
Napalm i No deixaré de lluitar.

Un jove valencia de desset anys
demostra les seves grans possibi-
litats. Un disc que és una gran es-
peranca. (8).
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GUILLERMINA MOTTA. Concen-
tric, 4.702-A. No queda bé i Ven-

cerem.

Dos temes del «Guillermina
show» i una gran possibilitat dar-
ribar més lluny. Disc que cal es-
coltar. (8).

ELS EXITS DE JOAN BAEZ. Or-
fed Enric Morera. Edigsa, CM 182.
Himne, Un amor tenia, Kumbaya
i Georgie.

Cangons popularitzades per
Joan Baez. Bones versions i una
seleccié adequada. (7).

CANTS D'ESPERANCA. Jordan’s
Trio i Coral Xaloc. Edigsa, CM
171. Senyor, vull ser al vostre reg-
ne; Michael; Gloria, Gloria, aHe-
luia! | Amb la fe dels meus pares.

El Jordan’s Trio torna al disc.
Una gravacié de gran qualitat i
uns temes molt populars. (7).

NOSTALGIA. Conjunt doble
trompa. Edigsa, CM 192 LS. Nos-
talgia, Preludiant Mozart, Moment
patétic, Brasil, Marionetes, Har-
lem nocturn, Doctor Zhivago,
Amics trompes, Something stupid,
Drahams i jo, Laura i Strangers in
the night.

Disc amb moltes pretensions,
que no arriben a l'altura desitja-
da. Aixi i tot fa goig d’escoltar.

(6).

CANCONS PER A ENCARRILAR
CRIATURES. Conceéntric, 6055-UC.
Canc¢é de llevar-se, Cancé de men-
jar bé, Cangé de rentar-se, etc.

Un disc molt instructiu per a
nins (i per a grans). Al mateix
temps és una novetat dins la nos-
tra discografia. Bon disc. (9).

IUKAIDI-2. (A 4 V-2). Anem
grumet, Brau mariner, A la via jo
treballo i John, el soldat.

Es tracta d’un disc d’animacié,
per a aprendre de cantar. Molt in-
dicat per a moviments de joven-
vt (18Y).

ESPIRITUALS NEGRES. (A 4
V). Kumbaya, Deu-me la fe i El
meu neguit. Un altre disc per a
aprendre noves cancons. El seu
valor és summament interessant.
Val la pena d’escoltar-lo. (8).

TETE MONTOLIU TRIO. Con-
centric, 6064-ZC. Israel i Come
rain or come shine.
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Dos temas del LP «A tot jazz».
Un cop més Montoliu ens demos-
tra les seves grans qualitats. Bon
exemple de la seva obra. (9).

RAIMON. Edigsa, CM, 184. Can-
¢6 de la mare, Cangé del que es
queda, El Pais Basc i Petita cancé
a la teva mort.

Nou disc de Raimon i nova re-
afirmacié de tot el seu valor. Qua-
tre cancons molt esperades. (9).

Aixd és tot, per avui. Esper po-
der parlar-ne un poc més, en el
proxim numero.

J. M.

El Racd d'En Descalc

— Hi ha llibres per a ensopir- '

se i hi ha llibres per a deixon-
dir-se. Quan en parlem, se-
ra sempre d’aquests darrers.
D’ensopiment ja en tenim
prou.

— A Mallorca ens han sobrat
literats i ens han mancat tre-
balladors intellectuals. I no
cerquem responsabilitats sub-
jectives. El principal respon-
sable d’aquest estat de coses
ha estat l’estructura o el mo-
do de la nostra societat, jun-
tament amb la seva circuns-
tancia.

— Aqui la cultura popular ha
estat superior, de molt, a la
de les minories. Perd en un
moment en que aquesta cultu-
ra popular, essencialment pa-
gesa —fins a mitjan segle tan
forta—, es va perdent, per tot
un conjunt de circumstancies
socio-econdmiques, cal més
que mai que les minories es
prenguin seriosament la seva
feina. El paper cultural de la
pagesia, tan decisiu fins ara,
s’ha acabat o s’estd acabant.
I no hi valen lamentacions.

— EI darrer dia del 67 varem
tenir oportunitat d’assistir a
un festival de la nova cancd,
a Ciutat, amb un ambient ex-
traordinari. Voldriem desta-
car-ne —i totes varen ser molt
estimables, francament positi-
ves— l'actuacié de Marian Al-
bero, del qual tot just acaba
d’apareixer el primer dise.

—L’esclat de la nova cancé
€s, al meu entendre, un dels
fenomens més positius, socio-
logicament parlant, d’aquests
darrers anys. Tinc la impressi6
de que una sola generacié de
cantors haura fet més per la
nostra cultura que tres o qua-
tre d’aprenents de poeta. Les
coses son aixi. I el que inte-
ressa €s arribar. La qualitat
del missatge poetic simple-
ment no té sentit sense desti-
natari efectiu. Altrament dit,
la poesia ha de tenir també en
compte l’estadistica.

— A T’hora de la veritat, no
ens és permes d’oblidar-nos
de res. Que ho tenguin pre-
sent els nostres estetes, si
poden i volen. Tanmateix, la
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realitat acaba ensorrant la
nostra deria imaginativa.

— Qui més qui menys ha estat
un franctirador i ha hagut
d’espavilar-se per recollir la
torxa. La nostra cultura ens

ha estat tramesa en condicions
especialissimes. En aquesta
transmissié hi ha hagut de tot
menys normalitat. No prete-
niu, doncs, que els nostres
posats siguin «normals» i
correctissims.

L

Una joveneta, aspirant a estre-
lla de cinema, conta a Vittorio De
Sica que el fill d’'un milionari esta
seny a perdre per ella:

—Estic segura que no es mira
cap altra dona.

—:Com en pots estar segura?

—Perqué ho veig! Esta boig per
mi!

—Alerta, nineta, ‘que a vegades
els boigs tenen moments de luci-
desal

L s el

El president Coolidge tenia fa-
ma d‘esser molt poc parlador, i
va arribar a esser considerat una
especie de triumf el fet de fer-li
seguir una conversa.

En un sopar a la Casa Blanca,
una senyora de l'alta societat de
Washington, asseient-se al costat
de Coolidge, li digué:

—Senyor President: he posat
messions que us faré dir, almenys,
quatre mots.

Coolidge, somrient, li contesta:

—Les heu perdudes.

| no bada boca en tota la vet-
lada.

*x % X

—Mon pare! Per venir d’escola,
he estalviat tres pessetes. En lloc
de prendre |'autobus, li he corre-
gua darrere!

—Tros d‘ase! Si haguessis co-
rregut darrere un taxi, hauries es-
talviat tres duros!

x ¥ X

1 pam

Un nord-america demana
audiéencia al Papa i li fa aquesta
proposta:

—Tenc a disposicié de Vostra
Santedat un milié de dolars per a
les missions; a canvi d’aixd deman
ben poca cosa: que es doni ordre
a les esglésies de tot el mén d'a-
cabar totes les misses amb aques-
tes paraules: «Beveu Coca-Cola».

El Papa refusa |'oferiment.

L'america, tot moix, va a fer
una volta per dins la basilica de
Sant Pere, on diven missa. En el
moment que el prevere canta el
Pater noster, |'america pren un
esglai.

—Voldria saber —murmura—
qué deu haver donat la casa Fiat
perque el Papa deixas dir Fiat vo-
luntas tua!

L S

—En Tomeu esta molt malalt.
Hi ha hagut consulta de tres met-
ges.

—¢ | s’han posat d’acord?

—3Si; han cobrat mil pessetes
perhom.

x #* X%

Un periodista italia fa una en-
questa entre artistes de teatre i
els demana quins han estat els deu
anys millors de llur vida.

L'actriu napolitana Titina De
Filippo respon:

—¢Els deu anys millors de la
meva vida? Entre els vint-i-vuit i
els trental
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HORITZONTALS:

1, gran deposit d’aigua; quali-
tat d’agre; —2, instrument de tre-
ball; preterit del verb «rebre», en

tercera persona; —3, lletra grega;
gra dolent; —4, fer més estret;
—5, consonant vibrant; molt

prop, a tocar; vocal i preposicid;
—6, planta de fulles espinoses
que es representaven en els capi-
tells corintis; —7, ocell
palmipede; cambra gran; —8, du-
radora per sempre; metall pre-
cids; —9, part del cos; conjuncid;
lloc on es baten els cereals.

eructe;

VERTICALS:

1, arbre fruiter; preposicid;
—2, repugnant; pega de vestit an-
tiga; —3, numeral; senyals del
pas d'una cosa; —4, netejar amb
—5, lletra vocal; prime-
ra persona del present del verb
rentar; adverbi; —6, adjectiu de
mesura; que té salut; —7, dira
paraules de desaprovacié; vocal
anterior; —8, instrument musical;
sensacié; —9, representara en di-

buix, en pintura o en fotografia.

granera;
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HEUS AQUI
EL NOVISSIM
DISSENY -

DAIGUA LAVANDA
PUIG 4 4

Esvelt, harmonic,
S funcional...
L'hem creat pensant en la
forma més agradable
per a les vostres mans.
Tanca per un sistema
revolucionari que és
un prodigi de senzillesa.

Aigua Lavanda Puig
" Qualitat de sempre
. i presentacioé d’avui

- PUIG BARCELONA



120

milions .
'homes, en més
de 50 paisos,
usen els famosos
productes Floid

A tot el mon, I'home

elegant acut als millors
productes, tant per al seu
plaer com per la bona
impressio que vol donar
d’home impecable.

FLOID, tan conegut arreu pel
seu acreditat After-Shave, el
massatge ideal per a després
d'afaitar-se, ha creat, tambeg,
la millor serie existent

de perfumeria per a I'home.
La seva base cientifica

i la bondat dels millors
components naturals son
garantia de la qualitat dels
productes FLOID.

En les seves dues seéries:
Internacional
i Luxe.

MENTHOL
VIBORD

Floid a Europa:

ALEMANYA - AUSTRIA - BELGICA - ESPANYA - FINLANDIA
FRANGA - GRAN BRETANYA - GRECIA - HOLANDA - ITALIA
NORUEGA - PORTUGAL - SUECIA - SUTSSAe

after-shave lotion hair tonic lotion
foam after-shave spray hair-fix & spray
electric pre-shave lotion cologne for men
electric pre-shave spray deodorant-spray
foam shaving-cream spray toilet-soap



